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Meie sojavae kasvatuse orientatsioonist.

Kas ida voi 18as?

See oli ldinud aastasaja 6—70-dail aastail —
nii nimetatud .;,drkamise ajal”“, kus' meie
noorel tekkival intelligentsil tuli ajada esimesi
sihte meie rahvusliku aate ja rahvusliku
kultuuri toovialjal. Jélgides neid murrangu
aastaid, markame neis reljeefselt kahte vastu-
pidist voolu — kahte orientatsiooni: orientat-
sioone itta ja lddinde, s. o. vene ja saksa otse-
kohest ja kaudset mdju.

Vanem pélv Kreutzwaldi ja J annseniga
eesotsas, kes lidbikiinud saksa koolist ja imbu-
nud sellest vaimust, ammutab oma kultuuri-
list elujoudu selle suure rahva hariduslatteist.
C. R. Jakobson, kes Gppides’ Peterburis satub

vene ,,Hapoxsuk’ ute’ moju alla, kelle hiiiid-
sonaks ,,Jihemale rahvale®, — mille tottu ka
C. . R. J. hakkabki Vindras talupidajaks,

et alata pealetungi Balti tagurluse kantside —
kiriku ja méisa vastu ja kaudselt iilistada
vene tsaari romantismi.

Otsekohene ja kaudne vdistlus nende kahe
orientatsiooni vahel kestab aastakiimneid. Véhe-
haaval — nagu mirkamata — tekib neist kahe
orientatsiooni kokkupdrkest kolmas — eesti
omapérane intelligents.. See oli ,,Noor-Eesti“
(1905.), kelle hiiiidsdnaks _,,0lgem eestlased,
aga saagem ka eurooplasteks.” See oli juba
eesti omaparane vaimliselt mdtlev rahvakiht,
kes kasutades suurte rahvaste kultuurilitteid,
saab Kesti omapérase rahvus-kultuurilise aate
propageerijaks ja teostajaks. Tahes tommata
vordlevaid paralleele meie noore kaitsevie
vaimlisest arengust ja kasvatuse orientatsioo-
nist — oleks raskem. Meie sdjavide minevik
on alles liig lihike: tal puudub ajalooline
perspektiiv. Kuid sellegi peale vaatamata vé&ib
mérgata siingi teatavat muhenemist, otsimisi,
eksimisi, — mille tulemusi ja arenemist naitab
vast tulevik. Meie kaitsevigi loodi Vabadus-
s0ja lahingvéljul ja et modista tema tolleaegist
vaimlist ilmet — peame algama sealt peale.

Vabadussdda on iseenesest - viga pohja-
paneva tihtsusega ja viga komplitseeritud
ajalooline siindmus. See on ajalooline konglo-
meraat, milles koos revolutsioon, riigi tekki-
mine, sdjavie loomine ja s6da. See on nagu
loomise esimene pidev, kus mitte millestki

tuli koik luua. Kuid suured ajaloolised siind-
mused ei valmi iihe pdevaga. Nad tarvitavad
pikka, aastasadadelist ettevalmistust. Enne
kui luua riiki, oli tarvis, et kogu meie rahvas
oleks kasvanud viikliselt iseseisvuse kiipsuse
tasapinnani. Oli tarvis teatavaid ajaloolisi
eeletaape.

Need olid meil: XIX sajangu algul péris-
orjusest vabastamine, XIX sajangu teisel poolel
meie rahva majanduslise joukuse tous (talude
parisost.) ja selle tulemusena ,,drkamise aeg®,
rahvuslise aate Ghutus ja 16puks juba nimetatud
,,Noor-Eesti“ vool, meie omapirase intelli-
gentsi tekkimine. - Need koik olid need nige-
matud ja nidhtavad liilid meie riiklise iseole-
mise eelperioodis. Need olid nagu viaikesed
veenired, mille miljonilinc kogusumma loob
voolu, mis vOimas murdma enesele teed.

Vabadussdda oli nagu l6puresultaat ajaloo
soodsal silmapilgul — vene revolutsioonil — mil-
le tekkimiseks ja arenemiseks ajalooline pind
juba olemas. On vist vastuvaidlemata téde,
et esimese jargu tahtsuse selles heroilises
voitluses omas sGjavigi, kui kogu meie riikliku
olemasolu algtegur. Ja meie Vabadussgja
kaitsevagi oligi see iildbaas, see kevadine
veevool, millesse iga kodanik valas oma energia
olgu otsekohesel voi kaudsel teel.

Kuigi Vabadussoja algpievil tuli ette tea-
tavat kohklemist, siis ei v8i veel sellepirast
siiiidistada kogu rahvast. Esimene 1918 a.
novembri kuu vabatahtlik mobilisatsioon oli
suur eksisamm, mida parandas ainult jirgnev
illdmobilisatsioon. = Sarnastel suurtel ajaloo-
listel silmapilkudel on rahvas omas suures
enamuses alati ja&dnud sfinksiks, kes wvajab
juhti, kes kehastaks ja reljeefselt viljendaks
need salajased soovid jaihad, mis juba aasta-
sadade jooksul rahva hinges tumedalt ka#ri-
mas. Rahvas vajab juhti ja juht vajab rah-
vast. Juht peab tOusnud olema sellest samast
rahvast, et ta tunneks neid salajasi rahva
hingejoude, mida l6kkele pannes kogu rahvas
on valmis kangelastegudele. Meie Vabadus-
s0ja juht tundis seda. Mitte vene sGjakool
ega vene kasarm ei olnud need alglétted,
kus tekkis meie Vabadusséja Maleva, vaid



see oli kogu meie rahvas, kelle juhtideks ta
enda paremad pojad, kes teostavad ainult ajaloo-
lise arengu ldpufaasi, mille juured ulatavad
kaugele minevikku.

Judenitschi, Koltschaki, Denikini ja Vran-
geli viied, kes liitlaste poolt varustud kéige
paremate relvadega ja. kelle juhtideks Vene
kindralstaabi vilunud ohvitserid — need vied
vajuvad kokku kui kevadine lumi. = Neil
puudus esimeses jirjekorras rah vas— see
elav algbaas igale ajaloolisele siindmusele;
neil puudus hingeline kontakt rahvaga, kelle
nimel nad oleks tegutsenud.

_ Nende kurblooline 13pp olgu meile illustra-
tsiooniks sarnasest ajaloolisest viidirsammust,
kus viiejuht ei oska etteniiha, ei mdista hinnata
rahva salajasi ja tumedaid hingevéimeid.
»Need mehed ei oskanud Vene revolutsioonist
midagi Gppida‘, lausub nende kohta iiks
kriitik. ~ Need Suure-Venemaa iilesehitajad
el osanud lugeda ajaloo shiffreeritud hirogliife.

Meie Vabadusséda oli vastand sarnastele
affadridele ja tema tulemus oli teine. Kuipalju
usku ja raudset tahet pidi olema neil juhtidel,
kes algasid t66d selles kindlas teadmises, et
nad kogu rahva nimel ja kooskélas kogu rah-
vaga tegutsevad. S0ja tulemus kroonis nende
tood. Kuid igale tGusule jirgneb mdon, igale
revolutsioonile — reaktsioon. Vabadussdja 16-
pule joudmisel seisavad meie kaitsevie jubid
suure keerdkiisimuse ees: ,,Mis niitid edasi?
Kuis reorganiseerida ja kasvatada meie kait-
sevige rahuaja t66s. Kuis hoida lokkel see
Vabadusséja siititav leek, mis elustas, vai-
mustas. Sdjavie jubtimine nduab kindlaid
reegleid, vajab seadusi, mé##rusi. Omal neid
ei olnud — tuli leppida vanadega: Vene mii-
rused hakkavad maksma téiel méairal... Need
olid 1920, 21, 22 otsimiste eksimuste ja
pettumuste aastad. Léabi ilmasdja koge-
muste, libi” revolutsioonide ja libi Vabadus-
s0ja Joorberite olime joudnud kuni... kuni
katkise vene kiinani, mida meie oludele piiiiti
kohendada, paigata ja parandada. Ilma-
s0ja  kogemused - ei ulatanud veel meieni.
Prantsuse uus rivi méiérustik ilmub 1. veebr.
1920 a., Saksa Fiihrung und Gefecht... 1.se p t.
1921 a. Meie tammume veel ligi kolm aastat
Vene ilmasdja eelse rivi médrustiku jirele.

1921 a. ilmub N. Reek’i ,Lahingu-
juha tus®), misdigusega poordepunktiks meie

#) Toimetusel on umbkaudselt teada, et orien-
tatsiooni muutmise kiisimus oli iiles kerkinud
enne 1921 a., mil ilmus ,,Lahingujuhatus®. Selle
teose autorilt N. Reek’ilt on toimetus kiesoleva artikli
puhul orientatsiooni asjas jargmisi iiksikasjalikke
andmeid saanud. N. Reek peale kestvat haigust
oli mai, juuni ja juuli kuudel 1920 a. Parnus tervist-
kosutaval puhkusel. Seal joudis tema otsusele, et
tarvis orientatsiooni muuta meie sdjavie etteval-
mistuse alal. Tekkis kiisimus, kuis seda ettevalmis-
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senini valitsevale idast laenatud orientatsioo-
nile. , Lahingu juhatus algas lihtsast alg-
toest: ,,Mis siis ilmasdda taktikalisest Kkiil-
jest Oieti Gpetanud on ?* Need olid uued rivi-
vormid ja uus rivistus, mis esimeses
jarjekorras oli tarvis muuta. Rivi ja rivistus
on ju ainult vorm. Sdjavie kasvatus ei
piirdu ainult nendega.” Kuid nende uute
rivistuste propageerimine ja tarvitusele vot-
mine sundis kaudselt paljude pilku heitma
lizinde, et Gppida sealt, mida ilmasdda Gpeta-
nud on. See oli omalaadiline ja nagu marka-
mata orientatsiooni vahetus, milline protsess
veel praegugi Idppenud ei ole. Inimene on
ju harjumuste objekt. Pikad elukogemused,
mis omandud endises teenistuses, neist ei saa
ithe ega kahe pievaga loobuda. Vilisvorme
omandada ja vahetada on kergem, kuid vilis-
vorm on ju ainult koor. Kuid mdte oli uues
suunas lilkuma pandud ja sellega oli astu-
tud esimene samm.  Meie sdjavie kasvatuse
liine orientatsiooniga ligineks meie neile alg-
allikaile, kus alati loov ja otsiv inimese vaim

on t00s, et 1) leida paremaid sbjavie kasva-

tada ja mis kujul ldbiviia? Esimeseks sammuks
sellel alal osutusid loengud, mida N. Reek pidas
1920. hilissuvel Parnu garnisonis ja kus piiiidis valgus-
tada endise Vene sojaviie ettevalmistuse puudusi,
andmetel, mis ajalugu esile toonud kuni veebruari
revolutsioonini 1917 a. Sama aasta siigisel anti N. Reeki
poolt wvilja litografeeritud t66 ,,Sojaedu peatingi-
mused‘‘, mis sisult osalt télge, osalt autori algupéra-
seid méotteid. Siin autor réhutab alla orientatsiooni
muutmise tarvidygt meie ~ojavie elus.

Peale selle 1920 a. siigisel T1I diviisis avati kompanii
iilemate kursused. XKolonel N. Reek, juhtides, neid
kursusi, katsus. tegelikult astuda esimesi samme
orientatsiooni muutmises sellega, et rajas t66 prak-
tikalisele dpemeetodile (Opetati seda, mis tegelikult
vajab kompanii iilem), milline ka maksev Léénes.
Lahingjuhatuse autor ei saanud oma t66d jatkata,
sest detsembril 1920 a. likvideeriti diviiside kursused
ja avati Sojakooli juures alalisvide ohvitseride kursu-
sed teistel alustel kui see oli III diviisis. ,,Lahing-
jubatuse‘* esimesed eksemplaarid kirjutusmasinal olid
valmis ka juba 1920 a. siigisel.

Ulaltoodust selgub, et orientatsiooni kiisimus
oli N. Reek’i poolt kaalumisele véetud ja samme
astutud selle muutmiseks juba 1920 a. suvest algades.
Toimetus julgeb juurelisada, et orientatsiooni muutmi-
ne idast ladnde 1920 ja 1921 a. oludes ei olnud kerge
asi, vaid see oli asuda pdhjalikule murrangule. Idast
omandatud vaated olid imbunud paljudele verde ja
mdistusse. Siin ei véinud uute ideedega uisapéisa
murda, vaid tuli kaaludes ja tépselt olukorda hin-
nates ette valmistada teed wuuele orientatsioonile,
orientatsioonile Lainde. Tuli tegutseda nii,et leida
tunnustamist.

Lobgitaktika (see Suvorovi ,,pulja duura, stékk
molodets*) oli paljudele nii omaseks saanud, et N. Reeki
ja tema tuletaktika tarviduse meie oludes pooldajat
0. Sternbeck’i peeti teatud piirini ketseriteks — ,,tule-
taktikuteks. A. J-1 on selles méttes digus, et 1921 a.
,,Lahingjuhatuse‘‘ ilmudes sai orientatsiooni muut-
mine tegelikult tunnustatud sellega, et-Séjaminister
kindral J. Soots ,,Lahingujuhatuse‘‘ heaks kiitis. kui
taktika oOpetamise juhendi.
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tuse meetode ja paremaid vdtteid rahva-
hulkade juhtimiseks. Parema sGjavie kasva-
tuse ja parema juhtimise iimber liigub kogu
prantsuse sdjavie kirjandus.

Kuid voorsilt laenates peab hoiduma nende
vildakute vidrsammude eest, mida illustreerib
ajalugu. Peab dppima sisu, vaimu, — mitte
viliskoort. ~Mdned niited.

Preusomaania—oli viliskoor, pika-
pealne Friedrich BSuure effekti vdtete jirele-
aimamine, mida harrastas Pauli I Vene
sGjaviles. ;

Frankomaaunia— oli kogu Vene mais-
niku klassi imiteerimine XVIII a. Prantsuse
- aristokraatide elu — piiliskaudne ; kopee-
rimine.

Need on negatiivsed naited.  Sakslased
aga oskasid 6ieti hinnata Napoleoni I —
senini sakslaste poolt vihatud revolutsiooni
kindrali taktikat. Nad alustavad Napoleoni
taktika pohjalikku uurimist ja rajavad sellele
kogu oma sdjateaduse. Sakslased méistsid
omandada asjasisu, vaimu, kohandadesseda preisi
omapéarasusele. See oli dige vote. Olles geograa-
filiselt kiiluna suurte germaani ja slaavi rah-
vaste vahele surutud, oleme ka senini nagu
eesriidega varjatud sellest kogu Lééne-Euroopa
mdotteilmast, mida nimetatakseromaanikul-
tuuriks. Saksamaa on senini iileujutanud
oma kirjandusega meie raamatuturnd ja Venest.
oleme senini omandanud kogu oma taktika
tarkuse iithes koltunud &Speraamatutega. Sel-
lega on varju jianud kogu romaani haridus-
ilm.  Prantsuse sGjakirjanduses ja sdjavie
kasvatuses on palju omadusi, mis vastu-
vietavad meile.

Esiteks puudub tervel prantsuse soja lite-
ratuuril militaristlik .agressiivne - tendents.

Kuskil ei iilistata, ei Shutata soda, vaid
temaga arvestatakse kui inimsoo suurima
ja paratamatu nuhtlusega. Prantsuse sGjavie
kasvatuses ndhakse kogu rahva kasvatust,
et ette valmistada tugevaid ja viledaid inimesi,
kes kiirelt tegutseda ja julgelt motelda
oskavad.

Prantsuse sGjavée sisevaim — vaimline ilme
baseerub vastastikusel arusaamisel, usaldusel,
traditsioonidel ja taktitundel.

D d R '
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Siin ei néhta esimeses jirjekorras aukraadi
austust, vaid siin austakse selle taga peitu-
vat inimest, selle m&istust, oskust, energiat.

See vaba vaim on iillatusena vastand
Preisi ja end. Vene palja mundri austamisele.
Prantsuse séjavde Opetuses ja kasvatuses ei
laiutata lobisevaisse targutustesse, vaid siin
Opetab kool esimeses jirjekorras meetode
pohjalikuks ja tapseks tooks.

Koigis taktikalistes t66des ei anna iilemus
ainult kiske, vaid temalt ndutakse asjasse
tungimist ja arusaamist kuni viiksema iiksu-
seni. Mida kdrgem juht, seda rohkem temalt
noutakse. Need on ainult iiksikud jooned
prantsuse sojavie kasvatuse t00st. Nad
oleks ka meile kahelkiel vastuvGetavad kohan-
dades neid meie oludele ja meie rahva omapi-
rasusele. Kuid meie sdjaviige kasvatades ldéne
orientatsiooniga ei pea meie pilgukski unus-
tama oma idanaabert. ,,Et vaenlast vfita —
on tarvis teda tunda.® Veel enam — ka vaen-
laselt voib palju &ppida — eriti enamlastelt.
Kdige pealt seda hoogu ja energiat, millega
Vene revolutsiooni logelev ja lagunev inimeste
kari loodi sSjavieks; seda tahtmist ja joudu,
millega uusi meetode otsitakse ja teostakse,
kasutades isegi selleks vanu tsaariaegseid ande-
kamaid jubte, saates aga teisi kui iileliigset

" ballasti Venemaalt vilja.

Enamlastelt vOime Oppida Iaialdasi pro-
paganda votteid, mille klassi vaenu Shutusele
peame agarasti vastu asetama selgitustoo meie
rahvuslisest kultuurist.

Kokkuvdttes—meie sdjavie kasva-
tus olgu sihitud lainde, kus meile avatud
suured véimalused Oppida ja kust véime
palju omandada uut, senini tundmatut, kust
leiame sdpru rahu ajal ja tuge sdja korral.

Kuid &@rme unustame minutikski oma ida-
naabert. Oppides laéinest ja olles valvel idas —
peame looma omapérase kaitseviie 1) ka s v a-
tuse, 2) 6petuse ja 3) juhtimise
vastavalt meie rahva omapirasusele ja meie
voimetele. ,,Saagem eurooplasteks, kuid ja-
gem eestlasteks* — see Noor-Eesti lipukiri peaks
maksma ka meie kaitsevie loomistoos.

Pariis, jaanuar 1926. A J.

Meetodi kiisimus Spetamisel.

Kindralstaabi algatusel meil on téusnud péeva-
korrale dpemeetodite “kiisimus meie sdjapadagoogikas,
mispirast ei ole vististe huvituseta teda valgustada
teatud teoreetiliste nduete seisukohalt.

Meetod voiks praktiliselt tolgitseda kui viis midagi
teha. Ope-kasvatusmeetod seega tihendab umbes
sama kui dpe-kasvatus viis. (Meetod — greeka keelest
mathodos, meta — abil, odos — tee, seega tee, mille
kaudu minnakse mingisugusele eesmirgile).

Noorsoo séjaviieline kasvatamine ja dpetamine
eeldab kahe pohitingimuse olemasolu:

1. Selget tapset e esm arki, milleks kasva.ta
takse.

2. Otstarbekohaseid meetode selle eesmirgi
saavutamiseks.

Kooskdlas modern kasvatusteaduse nouetega
(v.,,S88dur Nr. 47/48 1. a.), pracgusaja sdjavielise kas-
vatuse ja Opetuse eesmirgi defineeriksime jargmiselt.
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_ _ »Prasgusaja sdjaviieline kasvatus (ja Opetus) on
inimese-riigikodaniku viljaarendamine (individuaalne
moment) iilesandega teda valmistada ette kangelas-
tegudele (voluntaristlik moment) sdjas (lahingus) —
(sotsiaalne moment). Vordluseks olgu toodud praegu
kéikjal iildpiadagoogikas tunnustatud iildise kasvatuse
Ja Opetamise definitsioon (on vdetud raamatust Prof.
A. Schmieder ,,Allgemeine Unterrichtslehre):

,»Modern kasvatus on inimjéudude harmooniline
arendamine (individ. moment) eesmérgiga arendada
temas véimsat tahte- ja teojéudu (voluntaristlik mom.)
Praegusaja iithiskonna teenistuses (sotsiaalne moment).‘

* Meie néeme, et sarnaselt viljendatud mélemad
definitsioonid katavad tiksteist, seega praegusaja
so0javieline kasvatus ideeliselt ei ole kuidagi
viigi vastolus iildiste kasvatuse pShimétetega.
Kuid need on vaid universaalsed kasvatuse pohiiiles-
anded, mis maksvad on kéikjal iile maailma, kus
levineb praegusaja kultuur. Neist peab kinni hoidma,
ku_ld iga riigi, iga rahva, resp. tema juhtide, seega ka
S6javie juhtide iilesanne on selle iildise kasvatusteo-
reetilise definitsiooni asetamine oma maa oludesse ja
tema elluviimine.

See nduab detailsuseni labitootatud todstisteemi,
selgeid ja sirgjoonlikke sihtjooni. Lihemad iilesanded
on muidugi erisugused vastavalt kooli tiiiibile:

kérgemal astmel — Kérgemas Sojakoolis,
keskastmel — Sajakoolis,

algastmel — allohvitseride koolis ja sédurite-rea-
meeste Opetamisel.

On kindel, et need eesmirgid peavad meile sel-
ged olema enne, kui iildse asuda kasvatus- ja opetdd
juure.

Veel kuulus Zeidel XIX aastasaja 16pul tdhendas:
s,Kﬂjur peab kohe alguses teadma, mis ta tahab val-
mistada marmortiikist. Tema fantaasias olgu téiesti
gelgesti viljeadatud selle kuju, keda ta tahab hakata
looma hiljem. Kunagi ta ei tohi hakata tdole peitliga
heas lootuses, et kiilap juba t 6 6 a j al selguvad péhi-
ideed ja vormid, millesse neid valada.‘

See on koguni tabav vordlus. Kasvataja-opetaja
on seesama kujur, kelle peitel ja vasar — sona ja tegu
voolib kunstikujusid meie noorsoo hingeilmast — riigi-
kodanikke ja juhtivaid tegelasi sdjavies. Hada kuju-
rile, kui ta asub todle niisama ajaviiteks — tema peitel
ja vasar ei loo siis enam mitte kuju, vaid vérdja, nédota
ja ilmeta. Veel raskema siiiiteo saadab korda kasva-
taja ja Opetaja, asudes elavate inimhingede {imber-
vormeerimisele ilma, et tal oleks selge ettekujutus selle-
kohta, mis ta neist soovib teha. Tema peitli ja vasar-
hoobid méjuvad siis igapdev isesuguses suunas ja tervi-
- kulise elava inimese asemel vormeerivad vaimlise
vardja, kes ei suuda seista piisti praegusaja sotsiaal-
elu tingimustes.

Asugem sellepirast kdige pealt — meie kasvatus-
ja Opetuseesmiarkide iilesseadmisele!

Kui eesmirgid ja iilesanded on selgelt ja konkreet-
gelt iiles seatud, siis tuleb jarjekorras katte teine t66 —
gsihiajamine, teerajamine, kuidas
jouda iilesseatud eesméargile. See ongi
juba m e et odi kiisimus. Nagu nieme, ta voib votta
arutusele alles parast eesmirgi iilesseadmist ja ei
mingil fingimusel mitte enne seda. Nagu maastikulgi
meie valime enne ikka punkti, k u hu minna ja siis
alles asume tee valikule, mis meid viiks soovitud punkti.
Siinkohal meie ei kavatse asuda m eie épemeetodide
otsekohesele maaramisele, — see siindigu hiljem, vaid
olgu voetud arutusele see kiisimus nende iildiste didak-
tikaliste nduete seisukohalt, mis praegu esitatakse dpe-
meetodidele. Kokkuvéetult need oleksid jargmised:

1. Opemeetod peab vastama inimese loogilisele
motlemisprotsessile, ta ei tohi olla vastolus loogika
seadustega (loogiline -moment).

2. Iga voéte Opemeetodis olgu kooskdlas &pilase
vaimlise mina isediraldustega, s.0.: meetod olgu rajatud
auditooriumi tundmadppimisele ‘(psiikoloogiline mo-
ment). A

3. Meetodikalised votted olgu otstarbeko-
hased, s.0. saavatagu maksimaalseid taga-
jirgi miinimumi joéukulutusega (6konoomilis-
didaktikaline moment). y

4. Meetod olgu sarnane, et &pilane ei oleks sunni-
tud materjali mehaaniliselt pahe tuupima, vaid et
antud vaimline materjal omandatakselava t66¢ga,
muutes jouks inimese hinges, mis teda rikastab.

5. d pemeetod olgukasvanud kokku épetaja isikuga.

Neli esimest tingimust moodustavad objek- |
tii vse kiilje dpemeetodis, viies — subjektiivse véi
isikliku momendi, mis ta seob otsekohe d&petaja ja
kasvataja isiklikkude kalduvustega. Universaal mee
todi ei ole olemas, iga pidagoogi parktikes kujunevad
eriti temale omased meetodikalised vétted, mis ainult
tema kies voivad anda hiid tagajargi, pidades silmas
sealjuures ainult poéhitingimusi.’ Tsentraal-
objekt sealjuures, mispirast see meetodi kiisimus iildse
on téusnud pievakorrale piadagoogikas, on: §ppuri isik,
Keskaja piadagoogika ju meetodi ei tundnud.
Seal oli jutt a in ult materjalist — véimalikult palju,
midratud kvantumid iga sugu materjale. Sellest ju
séna_sholastika-schola-Schule-ecole-kool.

Seega keskaja ,,kool”“ oli kool ilma &ppuriteta,
kasvandikkudeta, sest need olid alandatud elavate
nukkude viirtuseni.

Modern kool on 6 ppurite kool eestkiatt. Siin
on eesméirk 6ppuri aren g, materjal ja dpe-
taja — ainult abindu selle protsessi teostamiseks.
See seisukoht on vaart, et teda raiuda marmortahvlile
kéigi meie séjavieliste Speklasside seintele. Sest pada-
googiline t66 méjub kurnavalt ka kasvataja-Gpetaja
peale. Sarnases olukorras tekib loomulik tendents
teha tundi endale niivérra mugavaks kui iganes
véimalik — minna kdige vihema energia kulu sihis,
vaatamata sellele, kuidas see mojutab 16ppsihti—&ppuri
vaimlist ja moraalset arengut. Sel viisil raskuspunkt
jark jargult nihkub Sppuri isikult pédagoogi isikule,
mis sdjavielises opetus- ja kasvatustoos siinnib seda
libedamalt, et siin on tegemist iihelt poolt iilemaga,
teiselt poolt alluvaga ja neist kahest mdistest vilja-
kasvavate distsiplinaarsete vahekordadega.

Oma iseloomult distsipliin ei ole vastand péadagoo-
gikale, ta voib aga selleks saada, kui padagoog-épetaja
ei tungi ideeliselt kiillalt stigavale oma iilesandesse.

dine pidagoogika tunneb jargmisi meetode,
mille abil need materjalid antakse edasi klassile.

1. Akroamaatiline &petusviis, voi lihtsalt jutus-
tamine. Opetaja tuleb klassi jakannab ette,
jutustab dra oppuritele, mis tal on-hinge peal. Liht-
saim meetoditest, ekonoomiline aja mottes, energia
kulu dpetaja poolt on siin kéige viiksem. Tarvitatav
klassides, kus Oppurite intellektuaalne tasapind on
juba niivérra arenenud, et nad suudavad vastu vétta
jutustust. Pohitin gim us:dépetaja ettekanne olgu
konstrueeritud n i1i, et iga lause, iga méiste, iga s 6 n a,
mis ta vilja iitleb, looks selged ja reliefsed ette-
kujutused éppurifantaasias. Sénalendal ju mingisugust
véartust ei ole, nagu paberrahal rahvamajanduses.
Taonvahetusabind u, mille psiikoloogiline vaér-
tus peitub neis ettekujutusis, piltes, mis
maalivad éeldud sénad 6ppuri hinges. Et see siinniks,
selleks on vajalik, et séna tungiks tdesti 6 ppuri
hingesse ja ei jaiks mitte rippuma éhku. Opetaja
peab seejuures: 5

a) Kiskuma enda ettekandega oma peale auditoo-
riumitdhelepanu jasedasuutma hoida alal tervel
esinemise ajal.

b) Pakkuma sisuliselt niisuguse materjali ja selle
sarnases korras jirjestama, et ta oleks kergesti vastu-
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voetav, arusaadav ja seeditav Sppurite poolt. Siit on
selge, et alg-, kesk- ja korgemates koolides — igalpool
peab pakkuma sisuliselt erisugust materjali ja seda ka
eriviisil gtte kandma. Ometi iks tingimus on
iihine koigile: 6ppuri hingesse suudab tungida ainult
elav sdna, mishoovab valja vahendi-
tult dpetaja enda hingest. Siit jargmised
pdhinduded.

1. Klassis olgu kategooriliselt keelatud ra a m a-
tust mahalugemine, see on kolmanda isiku
motete muutmatu korutamine. nnetuim kdigist
aineist  sdjapadagoogikas. on — maarustiku
mahalugemine selles jarjestuses nagu ta otse
esineb raamatus., Mispéarast? Selleparast, et dpetaja
voib pilte maalida dppuri fantaasias ainult siis, kui tal
endal on selge eftekujutus asjast, seda aga ei ole, kui
stinnib mehaaniline lugemisprotsess. Sarnane mee-
tod on vene allohvitseri parandus, kus ta tihti joudig
kurioosumiteni. Meil teda siis ki veel harrastatakse
—- iiksikute poolt, sest ta pakub maksimum mugavusi
ettekandjale.

2. Opetaja olgu ise pdhjalikult tunniks etteval-
mistatud, selge ettekujutusega sellekohta, mis ta tahab
ette kanda. Uhtlasi ta olgu ise huvitatud asjast. Midagi
ei moju halvavamalt kuulajaskonna peale kui sise-
miselt visinud, iikskdéikne ametnik-opetaja, kes
tuleb klassi ainult selleks, et oma ,,tunnikest maha
lugeda. Selle mehe t66st on auditooriumile ja iildsu-
sele tdesti rohkem kahju kui kasu. Ei! Nagu lahingussegi
minnes, nii ka klassi tulles dpetaja peab panema vilja
oma terve vaimlise mina. Ka klassis tunni
kestel on kiimas psiikoloogiline véitlus kahe vastas-
poole vahel. Oppuri-vastuvitja sisemine hingeilm oma
eelarvamistega, inimlikkude nérkustega jne. — iihelt
poolt. Teiselt poolt — need ideed, toekspidamised ja
aated, millega Opetaja tahab murda 6ppuri 10 o m u-
likn vagtnpany. Ta sundab seda kaktlemata, kuid
ainult siis, kui see on tdesti veendumuseni kujunenud
ideeline materjal, mis hoovab vilja tdsise péadagogi
hingest. Kasvataja ja Opetaja voib olla ainult stiga-
vasti aateline inimene, koéige hidaohtlikum sellel
kohal on pdevapalgaline, kelle ilim huvi scizab —
tunniks méaratud aja méédasaatmises. Pole ime, kui
sarnasc pidagoogi eest oppurid igasugusil ette-
kaéindeil — plehku panevad. . Harilikult tulebki nii-
suguses olukorras votta tarvitusele politseilikke abi-
néusid, et vihemalt vilispidist korda alal hoida.

2. Kateheetiline (erotemaatiline) voi kiisimus-
kostmise meetod. Selle Gpetusviisi isedraldus seisab
selles, et Opetaja ei kanna mitte otsekohe ette neid
aineid, mis tal’ tuleb edasi anda, vaid teeb seda &pi-
laste eneste kaasabil.

Naide. Ma tahan selgitada sddurile, mis on
sojavie distsipliin. Voin seda t66d alata nii iitelda
kahest otsast.

a) Annan sdduritele otsekohe distsipliini defi-
nitsiooni nii, nagu ta esineb mairustikus, ja analiisee-
rin siis igat osa, illustreerides neid naidetega. See on
analiiiitiline v6i deduktiivne lahendusviis.

b) Algan tundi kiisimustega, kus distsipliinist
alguses ei kdneldagi, niiteks: Mis tegite kodus oma
vanemate juures ? Kuidas tditsite isa kiske ? Missu-
gune oli teie vahekord &dede ja vendadega? jne.
Samalaadiliste kiisimuste abil koolist ja mujalt votan
libi tunni esimese osa, mille 16pul teen kokku-
v 0t t e: distsipliini phimdtted on olemas perekonnas,
koolis, seltskonnas — kéikjal, kus elavad koos enam
kui iiks inimene. Samal viisil selgitan puhtscjavie-
lise distsipliini isedraldused. See on induktiivne
lahendusviis — alg-elundhtuste varal jouda iildistele
otsustele ja tema parimaks viljendajaks on kiisimus-
kostmise meetod. Ei voi salata, et sel meetodil on
suuri paremusi eriti sarnase klassi Opetamisel, kus
oppurite intellektuaalse arenemise tasapind on madal.

. kohustatud lahendama.

Ta kisub terve klassi toole kaasa, iga silmapilk iga
oppur saab siin mingisuguse iilesande, mis ta on
Kuid iihtlasi: see meetod
nouab erakordset oskust kiisimuste esitamisel ja palju
aega aine libivotmiseks.

Katsed, mis tehtud ténavu kultuur-selgitusto
kursustel, naitavad, et puhtal kujul seda meetodi
meie oludes kisitada on vaevalt voimalik — just
celtoodud pdhjustel. Meile kdige vastuvoetavam sdduri
dpetamisel on segameetod — ettekanne kombineeritud
kiisimustega. FEriti kordamis-kiisimused
on piadagoogikas tingimata tarvilikud ja nagu naitavad
kirjutused ,,S6duris‘‘, neid kasutatakse viljamaal ka
keskkoolides sdjavies.

3. Deiktiline dpemeetod, v3i etteniitamine. Seisab
selles, et Gpetaja klassis:

a) niitab neid asju, mis tahetakse katte ope-
tada kas natuuras, piltidel, joonestustel, tabelites,
diagrammides, valguspiltidena véi suurelt joonestatud.

b) néditab seda tegevust, mis vaja edasi
anda Oppurile — véimlemine, laskmine, tegevus
maastikul, sdjatehniliste abindude kisitamine jne.

Niitlikkus on tsentraalkiisimus pédagoogikas.
Toetudes jillegi kogemustele kultuur-selgitustésé kur-
sustelt, vdin téendada, et niihisti ohvitseri kui sdduri
dpetamisel parimaks néitlikuks abinduks on igasugu
valguspildid (muidugi veel parem on asja enda
néitamine, kuid seda ei suudeta teha paljudel tundidel),
mis aga meie kaitsevies seni ei ole leidnud peaaegu
mingisugust kisitamist (peale iiksikute osade). Tiielik
iimberkorraldamine sel alal tuleb teostada sedamddda,
kuidas suudame end varustada aparaatidega, mater-
jalidega ja mis peaasi — kogemustega.

Niitlik dpeabinéu on ka — elav sdna, mis
tungib Oppuri tundeellu ja mdistusesse, luues seal
sisemisi labielamusi, pilte ja ettekujutusi.

Sarnasest sisemisest mnaitlikkusest
kdneleb niiteks Pestalozzi — kd&igi aegade suurim
pidagoog. Kuid Pestalozzi liheb veel kaugemale,
ta ndéuab nimelt, et Sppur peab suutma ndhtud pilti
voi tegevust jarel teha, ise 1uua— motoorne
naitlikkus, millele on rajatud modernpidagoogika
suurim saavutus — t66kool. Kaik sdjavie oppe-
asutused alg-, kesk- ja kdorgemal astmel peaksid olema
tookooli kirglisemad poolehoidjad. S&japida-
googid peaksid sammuma selle liikumise eesotsas, mis
meilgi on ajamas esimesi juuri, sest sdjapidagoogika
on otse oma iseloomult eranditult t66padagoo-
gika. Sellepiarast tuleb eriti sGjavielise kasvatus-
stisteemist halastamatult vilja rookida igasugu skolas<
tika. Toosiisteemid on muidugi erinevad alg-, kesk-
ja koérgemates koolides. Mida koérgemale arenemis-
astmele jéuame, seda iseseisvam v3ib olla t66. Kuid
siin lasub professori peal sellevastu teine kohustus:
anda edasi auditooriumile mitte enam valmis mater-
jale, vaid naidata kiatte need vaimlise t66
meetodid, kuidas ligi pé##seda neile materjalidele.
Professor ei loe siin enam ildkursust — selle voib
auditoorium omandada iseseisvalt, vaid ta votab
oma peale mingi erikiisimuse késitamise, valgustades
seda just teadusliku uurimuse meetodi seisukohast.

Lopetades meetodi kiisimuse arutuse, kokkuvdttes
tahaksin kriipsutada alla jargmist:

Universaal kasvatuse ja 6pemeetodi ei ole — iga-
ihte neist tuleb kiisitada kunstniku oskuse ja osavu-
sega. Padagoogikas samuti nagu sdjapidamiseski
meetod annab vaid iildised pdhimétted, kandvaim
osa selles t66s kuulub kasvataja isikule. Kolb-
mata piadagoogi-palgalise kies ka kdige parem meetod
muutub piinariistaks auditooriumile. Sellevastu aate-
line t66mees, kes vaimustatud on oma elukutsest,
kelle hinges poleb raugematu tahe anda oma G&pilas-
tele ikka koige paremat, taleia b tee noorte teaduse
jiingrite siidamesse ka koige raskemates oludes.
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Meie majandusolud on kitsad — oGeldakse. See
on oige. Kuid just sellepirast — seda kérgemad ja
puhtamad olgu aated, mis meie t66d kannavad.
Seda painduvam, ideederikkam, eluvéimulisem olgu
padagopgi moistus, seda raugematum ja pisivam
tema tahe anda koéige paremat neile, kes tema juure
on tulnud tdde otsima.

Reaalselt vottes, kolm kiisimust tuleb Jahendada
meie sdjapiadagoogidel:

I. Defineerida selgelt ja kindlalt meie sdjavielise
kasvatuse ja &petuse eesmirgi (iilesanded) alg-, kesk-
Ja korgemal astmel.

2. Asuda meie kiest labikiiva noorsoo lihemale
tundmadppimisele, et jéuda 16puks selgusele selle-
kohta, mis on siis eesti sdduri-kadeti-ohvitseri psiiko-
loogilised omapirasused.
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3. Vastavalt pp. 1 ja 2 tostada vilja kasvatuse
ja opemeetodid meie dpeasutuste jaoks koigil astmetel.

Oleks iiliviiga soovitav, et nende kiisimuste koéige-
kiilgseks valgustamiseks lihemalt séna voetaks
,»S0duri veergudel. Iga tegeliku kasvataja kohus
on seda teha oma tegevuspiirkonnas. Olgu juhiseks
sealjuures:

* Kasvatus- ja dpetamisprobleemid ei ole lahen-
datavad kabineti nelja seina vahel; pidagoogiline
protsess baseerub sadade poolt tehtud kogemusile ja
tahelepanekutele, mis koondatakse pikema aja jook-
sul kuhugi tsentrumisse. Mida tiaielikum on fakti-
line materjal, seda tdetruimad on otsused ja jireldused, -
mis nende varal tehakse. Sellepirast éirge olge Kitsid
oma tdhelepanekute avaldamisega — missugust laadi
nad ka ei oleks. Alguse peaks tegema need, kellel
sel alal on kéige rohkem kogemusi, s. 0. meie Sojavie
Oppeasutuste padagoogiline personaal. A.T.

Laskemoona ladude ehitamine ja maskeerimine.

Méned Korgema Séjakooli teise lennu lopetajad
puudutasid oma l6putésde ettekannetes meie laske-
moona ladude asukohtade valimist ja ladude maskee-
rimise abingude hindan¥st peaasjalikult 6hulaevastiku
hiivitusvoime vihendamise suhtes. Siin oleks kohane
nendele ettekannetele moned taiendused tuua ilmasdjast
saadud kogemustest, mis selguvad iseenesest, kui iild-
ioonteski jilgida inglis s6jamoona ladude ehitamise
evolutsiooni ilmasdjas.

Iimasoja algusel inglased suuremat tiahelpanu laske-
moona ladude ehitamisele ja ladude dhukaitse korral-
damisele ei piihendanud, sest esialgu suuremaid laske-
moona ladusid ei olnud tarviski, kui mitte lugeda
Havre’i Boulogne’i ja Marseille’ ladusid ja iiksikuid
laskemoona eraronge raudteedel. Viga sageli olid
laskemoona ladude ligidal (raioonis) ka kraamivarustuse
ladud intendantlise varustusega. Inglismaal kraamiga
varustamine ei kuulu intendantuurile, vaid kahur-
valitsusele, misparast ka loomulikult laskemoona ja
kraamivarustuse ladud iiksteisest kaugele ei paigutatud.

Ladusid gruppidesse ei jaotatud ja isedralikku téhel-
panu l66vide (barakkide) konstruktsiooni kui ka inter-
vallide peale ei pandud. Tulikahjude vastu vditle-
miseks seati sisse ladudes ja depoodes alati hiidrantide
siisteem.

Inglastel liks ilmasdjas esialgu koik viiga libedasti,
sest saksa ohulaevastiku pombardeerimised Boulogne’is
ja teistes kohtades ei siinnitanud suuri kahjusi, sest
kergete pommide eest, mis saksa dhulaevadelt ladude
peale pilluti, olid viimased vorkudega kaitstud.

Vieosade arvu suurenemine mannermaal ja saksa
merelaevastiku energiline tegevus sundisid inglasi
suuremaid laskemoona tagavarasid mannermaale pai-
gutama janendehoidmiseksladusid ehitama. 1915 aasta
l6pupoole oli juba ehitdtud terve rida ladusid, nagu
naituseks, St. Nazaire, Rouen, Fontinettes, Abbeville,
Orlean j.ne. Mairtsis 1916 a. asutati iiks suurematest
ladudest (depot 10) Audrique’sse, kuhu viiga suured
tagavarad laskemoona ja kdiksugu teist varustust
paigutati. Ka selle ladu ehitamisel ladu maskeeri-
mise peale isedralist tahelpanu ei juhitud ja tagajarjed
olid viga kurvad. Sakslaste Shulaevastiku pealetungil
ladu kaitse traatvorgud ei olnud enam kiillalt vastu-
pidavad uutele raskematele saksa pommidele ja Aud-
rique ladu sai tdielikult hivitatud. Kéik, mis pommi-
tamisest terveks jai, havitas tuli. Hiidrantide siisteem
osutus mitte kiillalt kohaseks tulidnnetuste vastu
voitlemiseks. Inglis séjavied on olnud viga kriitilises
olukorras sdjavarustuse puuduse téttu. Liitlaste 6nneks
ci kasutanud sakslased seda olukorda #dra. Kolossaal

Audrique’i Jadu havinemine andis end valusalt tunda
ja sundis liitlasi tdsist tihelpanu péorama ladude koha
valiku, iiksikute 166vide konstruktsiooni ja ladude mas-
keerimise peale. Koik uued ladud pérast Audrique’i
hévinemist ehitati gruppide viisi, eraldi 166vid piissi
padrunite, mortiiride, granaatide jne. jaoks. Lddévid
kaeti kolmest kiiljest liivakottidega ja iilevalt maskee-
riti, et 6hulaevastikul raske neid iiles leida oleks. Loo-
vid ehitati ridadesse, 100 jardi iiksteisest ja read 400
jardi kaugusel. Suurtiiki kuulid paigutati lodvidesse
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sadade viisi intervallidega. Ké6ik puuosad ladude juures,
nagu uksed, luugid jne. kaeti raudplekiga, et nad
tulikindlad oleksid. Hiidrantide sisseseade asemel pai-
gutati suured aamid veetagavaradega ladudesse jne.
Vaga suurt téhelpanu poordi ladude komando vilja-
Opetamisele ja meeleolu loomisele, et komando asuks
ennastsalgavalt hulaevastiku pealetungimistel. Palju
snuri dnnetusi on tulemata jaanud ainult tubli ladu-
kaitse korralduste tagajirjel ja komando tubliduse
tottu.

1916 aastal ei rahuldanud enam ka gruppidesse
jaotatud ja maskeeritud laod, vaid hakati ehitama suuri
ladusid (depots) uuesti ilma maskeerimata (skeem 1).
Uutes ladudes 168vid paigutati itksteisest nonda kaugele,
et ithe 188vi hukkumisel — ohku lendamisel, teistes
laskemoon ei plahvataks (detoneeriks).

Ladu raioonis raudteeharudel kui méne kévera
puu okstel oleks iiksikud 166vid pillatud ilma mingi-
suguste seadusteta ehk siisteemita. Laskemoona ron-
gide kokkuseadmise jaam peab umbes 2—3 kilomeetrit
ladust eemal ja ndnda korraldatud olema, et vaenlase
ohulaevastiku liginemisel voimalik oleks kohe jaama
vagunitest puhastada (rongid sdidavad vilja magist-
raal liinile, mille tagajiarjel Ghulaevade kallaletung jaa-
male oma teravuse kaotab).

Tlmasdja kogemused olla naidanud, et sakslaste
Shulaevastikkudel, kes on pommitanud viga sageli
niisuguseid ladusid, ei olla kordagi énnestanud purus-
tada mitte ainult ladusid, vaid ka mitte iihtegi laske-
moona 166vi. Lennukiltolla véimata tabada osavalt(ilma
siisteemita) paigutatud iiksikuid 166ve lao raioonis.
Pahaks kiiljeks sellel siisteemil on liig pikk raudtee-

vorgu ehitus ja raskendatud lao valve kerraldamine.
Selle siisteemi jarele ladude ehitamine olla kaunis kiire
ja 6konoomiline. Ilmasdjas niisugustesse ladudesse olla
paigutatud keskmiselt kuni 100.000 tonni Jaskemoona.

Arvesse véttes tuleviku sdda, mis igatahes ei
sarnane moddaliinud sdjale, tuleb oShulaevasti-
kul véga suurt osa méngida, mispérast ei saa iileval-
toodud ilmaséja kogemusi téies ulatuses aluseks votta
ladude siisteemi kindlaksméa#ramisel. Koik maapinnal
asuvad ehitused ja seega ka ladud vaidakse séjaalgusel
juba havitada ja ainukeseks abinduks jaaks laske-
moona ladude maa alla paigutamine. Juttude jéirele
ollagi juba ilmasdjas ladude maa alla paigntamise alal
katsed hiid tagajirgi andnud.

Toesti, maa alla ladude paigutamine ei vdiks ras-
kusi siinnitada. Tarvis ainult leida kohane mée voi
korgem kiinka kallak, viia sinna raudteeharu (meil on
kohane selleks Mustamie kallak Nommel), kaevata
mie sisse avaus, kuhu lao ehitamine enam raskusi
ei siinnita. Muidugi, niisugusel laol peaks olema kor-
ralik valgustus, ventilatsioon ja mehaanilised abinéud
laskemoona iimberpaigutamiseks.

Vagunist A (skeem 2) vdiks laskemoon roobastel
B seisvasse vagonetisse iimber laadida ja potrdepunk-
tide (rataste) C-de abil edasi anda (skeem 3) ladusse
soovitavasse paigutuskohta.

* Arusaadav, et niisugustele ladudele vaenlase dhu-
laevastiku kallaleturtg kardetav ei ole. Tehtud katsed
olla niidanud, et maaaluse laskemoona lao ehitamine
100.000 tonni laskemoona mahutamiseks ndudvat
poole vorra vihem aega kui seda liheb tarvis sama-
suguse mahutusega lao ehitamise peale esimese skeemi
jérele ja ei olla ka mitte kallim. -d.

————

Vanade saarlaste Pihla sadam.
Joh. Mey.

Merejoudude juhataja merevie kapten Salza toi
,»50duris*‘ Nr. 52 m.a. iilevaate vanade eestlaste meren-
dusest, mida lithidalt puudutas ka -,,Pvl.‘ lootust
avaldades, et Salza t66 ei jaaks viimaseks, vaid tom-
maks ka teiste sdjavielaste huvi meie kodumaa sdja-
kunsti ajaloo vastu.

H-ra Salza teem on viga huvitav mitte liksnes
sojavielastele, vaid kdigile, kes meieajaloost ja vanaaja
siindmustest huvitatud. Salza kirjeldust lugedes tekib
eriti meremeeste hulgas iiles kiisimus, nimelt kus kohal
meie saarte vetes vois asuda Lati Hindreku kroonikas

. nimetatud ,,uus sadam* (portus novus qui dicitur
Pylayasary)?

Koige esmalt tuleb ligemalt tutvuneda oludega,
mis andsid Lati Hindrekule pdhjust mainitud uut
sadamat omas kroonikas kasitada. 5

Tuntud ajaloolane ja kirjanik G. P a b s t, kes Lati
Hindreku kroonika ladina keelest saksa keelde télkis,
pilhendab oma tdhelepanu histi iiksiasjalikult uue
sadama loo selgitamisele. Ta kirjeldab seda lugu nida-
lalehes ,,Inland, 1854 Nr. 20, kui proovi avaldamiseks
kroonika uuest télkest jargmiselt:

»Juuni kuus 1215 olid piiskopid Philipp ja
Dietrich randajate (pilgrim) laevastikuga, mis
koosnes 9 koggest*), teel Riiast—Gotlandi (Ojamaale)
ning aeti tormiga Saaremaale Uude sadamasse. Saar-
lased seda nihes kogusid endid ratsa ja laevadega kohale
ning ehitasid mere kaldal puukirstud, mis kividega
taitsid ja piilidsid sadamat, mille sissekiik Kkitsas,
sulguda ning koéik sakslased vangi votta. Viimastel
ei olnud aga aimugi saarlaste vigede koondamisest

*) Kogge — tolleaegne laevattiiip — Hansa laev.

naabruse kaldale, vaid liksid paatidega s.o.
viikeste laevadega omapoolsele kaldale
viljapoldudele, kus endale hakkasid méokadega vilja
16ikama, tegid seda piéevast piaeva kuni saarlased kusa-
gilt varitsemise paigast peale tulid ning kaheksa saks-
last kinni vétsid ja paadi dra viisid. Siis ilmusid meie
vastu merel saarlased ja teised eestlased arvurikka
roovlaevadega ja voitlesid meiega pieva libi. Méned
neist ‘vedasid puukirste ja vanu ajulaevu (Jachten)
ligi, lasid need pdhja ja taitsid kividega ning sulgusid
seega sadama sissekdigu. Sellepirast tuli meie peale
suur hirm ja ehmatus ja motlesime, et enam nende kiest
ei passe. Teised nendest valmistasid kuivast puust
tuleriida, mis olid asetatud jgmedast puust tehtud séres-
tikkudele; siilitagid riidad loomarasvaga pélema, ning
juhtisid vett mésda kolm suurt tuld meie peale. Ja esi-
mene tuli, mis kérgemalt pdles, ujus kange 16 un a-
tuulega aetud suure kiirusega meie poole ja eest-
lased oma rodvlaevadel piirasid iimber tule ning hoid-
sid seda ja juhtisid tule otse koggede keskele, mis olid
kokku seotud, et hélpsam oleks endid vaenlase vastu
kaitsta, sellejuures oli aga meil seda enam karta tulesse
jadmist. Ja kui siis juba seesama tuli, kérgem
kui kéik kogged, oma leegid ligidalt meie poole
sirutas ning meil enam mingit péésmise ndu ega abi
eiolnud, péérasldunatuulékitseltidatuuleks
ja ajas tule keggedest modda ning meist dra merele.
Teine ja kolmas tuli, mis nad meie peale ajasid, vaenlase
pealetungimised ja samuti suletud sadam panid
meid hirmu ja kartusse, kuni meie kippar Albert
S1 u k iitles, kuidas meie hidaohust lahtivoiksime saada.
., Bt iitles ta, ,,meie laevad mitte lastis ei ole, vaid
tithjad on, siis oleks paraja ja kasina vee
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siigavusest kiillalt, et voiksime teist teed kaudu
sadamast vilja saada. Kui teie sdjariistadega varus-
tatud tugevad mehed paatidesse lihete ja ankru siiga-
vasse vette vilja viite, siis vaenlase vahelt libi jalle
meie juure tagasi poorate ning teised (laevad) ankru
kiilge kinnitatud koéitest tommates meile jarele tule-
vad, siis jouame meresiigavuse peale vilja tulla.*
Ja meie tegime tema néu jirele ja alistusime temale;
tédmmasime koitega (laevu) kuni héidaohtlikust (madala)
kohast iile saime ning suurele laiale merele
valja tulime, need aga, kes ankrust vilja viisid, said
(tagasi tulles) vaenlase #geda kallaletungimise all
kannatada. Parast kahenddalist sadamas viibi-
mist ja vaenlaste kiest padsmist pidid sakslased
veel kolm niadalat ootama, kuni tuul l6unast puhuma
hakkas ja see periolev (pool )tuul neid iihel Shtul
s6itu alates jirgmiseks hommikuks Gotlandi viis.

Sellest Lati Hindreku kroonikas kirjeldatud loost
selgub, et mainitud uus sadam pidi asuma sidrasel
kohal: 1) Mis vimaldas saarlastele vastas olevalt kal-
dalt l6unatuulega tuleparvi sakslaste laevade peale
lasta ja mida idatuul véis laevadest moésda merele
ajada, s.o.sadam pidi olema lahti 16una ja lidne poolt.
2) Kaldale, kust tuleparved minema lasti, pidi péiki
vastu ja sealpool kiiljes, kus sakslaste laevad seisid,
teine kallas olema, kus leidusid viljapdllud ja kuhu
sakslased paatidega ehk viikeste laevadega laksid
vilja l6ikama. 3) Esimene mainitud kallas pidi asuma
laialise kindlamaa rannal, kus olid rahva elukohad iihes
koduloomadega, sest saarlased ilmusid kohale ratsa-
hobustega. 4) Sadamal ' pidi olema kaks suud: iiks
mgodusta.s hariliku sissekaigu, oli siigavam ja kitsas,
teine mirksa madalam ja véib olla laiem. 5) Sadam
pidi asuma kusagil Saaremaa liine ranniku vetes,
kust sakslastel oli voimalik umbes 12 tunni jooksul
l6unatuulega purjetades Ojamaale jouda. 6) Pylaya-
sary‘ ehk ,,pilaiasari‘ tahendab eesti keeli, nagu kro-
nistid téendavad, kahtlemata ,,pihlasaart®, seega
pidi uus sadam, kus sakslaste laevad viibisid, mingi
pihlasaare ehk pihlalaju ligidal olema.

Kronistide arvamised uue sadama asendi kohta
lahevad mitmeti lahku. Hupel (Topographischen
Nachrichten von Lief- und Ehstland, Riga 1774—1798)
arvab, et Sorve- ja Saaremaa vahel olnud 13 sajangu
a.lgul merekitsus ehk salm, kust laevad libi kidinud ja
mis olnud otsemaks teeks Léainemerest Parnu voi
Riiga. Ida pool Sorvemaad s.o. praeguse Salme joe
suus olnud giis uus sadam, millest sakslaste laevad
saarlaste kiiiisist labi Salme Laénemerde padsesid,

P a b s t (Heinr. von Letten, Livladndische Chronik,
Reval 1867) leiab uue sadama koha Hiiumaa pohja
rannikul Reigi lahes Pihla kiila ligiduses asuva saare
juures olevat ja nimetab kohta ,,Pihlasaar-Hafen®
(Pihlasaare sadam).

. Holzmayer (Osiliana I. Arensburg 1868) ase-
tab uue sadama Hiiumaa kagu rannikule Soonlepa
lahte v6i lidéine poole Sarve nina, kus asuvat saar,
mida nimetatakse Pihlasaareks ja kus veel praegugi
(1868) kolm pihla kasvavat.

Peale selle on veel hulk teisi ajaloolasi, kes on kat-
sunud teadmata olevat uue sadama asendit leida.

Grevingk, professor (Sitzungsberichte
der gelehrten “estnischen Qesellschaft, Dorpat 1884)
likkab aga timber mainitud kroonikute oletused uue
sadama asendi kohta, sest et need asendid ei vasta
Lati Hindreku kroonikas kirjeldatud oludele niihasti
geograafilises, geoloogilises kui ka laevasdidu suhtes.

~ Prof. Grevingk’i viidetele tuleb péri olla. Enne
ajaloolist aega, nagu geoloogilised uurimised osutavad,
oli Saare- ja Sorvemaa vahel kiill salm, mille veesiiga-
vus oleks laevatav olnud, kuid 700 a. tagasi véis siit
ainult taitsa madal merekitsus libi kiia, mis laevadele
salmest labipaésemist ei véimaldanud. Wageneri

Saaremaa vanal Kaardil 1589 ei ole Salme kitsust nii-

datud, véib olla,see oli niivord tahtsuseta, et Waegener,
kui vilunud Hollandi meremees ja laevakapten. kellele
meie saared ja ranniku vesi hésti tuntud pidid olema, ei
arvanud tarvilikuks salme oma kaardile kanda. T r u s-
cott oma kaardil 1770 niitab siin laia joe, mida
nimetab ,,Fluss Salme* (Salme jogi). Arrovsmith
aga kujutab omal kaardil 1798 Sorve maad téitsa
lahus = Saaremaast, mille vahelt laialine viin libi kaib,
kuna Mellin oma kaardil samal aastal ainult jGe
nditab, mille iiks haru viikesest jérvest laéne poole
vilja jookseb ning kitsakene on, teine haru on laiem
ja jookseb ida kiilge merde. Hupel oma topograa-
filisi teadaandmisi kirjutades kasutas vist Truscoti
kaarti 1770. ja oletas selle jarele, et Salme kitsusest
1215. kiis libi laevatee, mida laevad Riia ja Parnu
soitudel lihemaks teeks tarvitasid, ning siin Sérve
ida kaldal asunudki porfus novus. Kuid nagu oeldud,
geoloogiliste olude pdhjal ei ole Hupeli oletusel alust
ja seda enam, et iimbruses ei leidu ,,pihla‘‘ nimelist
kohta, veel vihem ,,Pihla saart.*

Samuti ei vasta P abs ti oletus oludele. Ta toe-
tub kiill ,,Pihlasaare sadama‘ nimetusele, kuid
jaab téitsa arusaamatuks, kuidas sattusid sakslaste
laevad Riia—QOjamaa teel siia Péhja-Hiiumaa ranni-
kule hoopis kérvalisse kohta, samuti ei olnud sakslastel
siit kuidagi véimalik ihe 66 jooksul Ildunatuulega
Ojamaale purjetada.

Ka Holzmayeri oletusel ei ole alust. Ta
pohjendab oma arvamist vist Mellini kaardi (1798.)
jarele, kus Soonlepa lahe sopis tdepoolest on naidatud
kaks viikest saart, millest 16unapoolne ,,Piglasaare‘
ja pohjapoolne ,,Lalistlaju‘ nimetuse kannab. Kuid
50 a. hiljem valmistatud Vene hiidrograafilistel- ja
topograafilistel kaartidel ei leidu seal samanimelisi
saare. Seal kus M e1lini kaardil kaks saart paikne-
vad, leidub kiljomalt imunud kaartidel ainult iiks
viike nimetu saar. Ka kohalikud vanemad elanikud ei
mileta, et siin oleks kunagi ,,Pihlasaare‘‘ nimeline saar
kolme pihlaga olnud, vihemalt 1867 a. mitte. Kiill
aga leidub siit edela pool umbes 15 km kaugusel O r j a-
ku sadamas Pihlalaid, millel praegugi veel
iiks histi vana pihl kasvab. Arvatavasti on Mellin
selle saare nimetuse vodriti Soonlepa lahte paiguta-
nud. Oletame aga, et siiski 1215 a. asus Soonlepa lahes
,»»Pihla sadam*‘, siis ei sobi see koht kroonikas kirjel-
datud oludega ning sakslaste laevad ei voinud ka siit
saarestikust kuidagi'ldunatuulega vilja paéseda ning
12 tunniga Ojamaale jouda; selles kahtleb Holz-
mayerisegi. Seega eiole Holzm ayerija teiste
kroonikeride arvamised kiillalt péhjendatud, et uus sa-
dam oleks 1215 a. kusagil mainitud paikadel asunud.

Kuid meie saarte rannikul leidub veel teisigi kohti,
kus uus sadam vois asuda; neid kohti tahaksin siin
ligemalt kisitada.

Oletame, et Lati Hindreku kirjeldus uue sadama
kohta vastab enam-vihem tdele, siis tuleb sellega ka
kui faktiga arvestada ja selle kiiku tapselt jalgida,
uurida ning selgitada. Réndajate sakslaste laevad olid
teel Riiast Ojamaale ja sattusid tormi kétte, mis neid
Saaremaa rannikule ajas. 1215 a. aga oli s6it poiki
iile Laanemere ning meie saarestik ja rannik véoéras-
tele meresditjatele igatahes juba kiillalt niivord tun-
tud, et nad ei tarvitsenud Riiast valja sdites enam labi
Muhu viina iile Soome lahe ja piki Soome ning Rootsi
randa, Ojamaale sdita, nagu seda vikerlaste ajajargul
tehti, vaid selleks valiti otsem meretee libi S6rve
mere, méddudes Kurem a a pbhja jaSaaremaa
16una tipu. Sakslaste laevad olid aga tol korral tormi
kées ja nad ei saanud teed valida, vaid pidid laskma
endid tormist ajada kuhu juhtus v6i kuhu osati var-
jule padseda. Torm pidi olema léunapoolne, mis neid
vis Muhu vdina,digemViaikesse vainaj; siit
jalabi Soela v é&ina kiis libi tolleaegne kiidavam
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laevatee, mida peaasjalikult tarvitasid oma laevadega
vanad saarlased ja ka véorad laevad, kes merelt tulles
siitkaudu otsema tee Piarnu véi mujale iimbruse
rannikule leidsid.

" Vaikse véaina kallastel asusid saarlaste kind-
lustatud kohad ja sadamad, siia ei usaldanud saks-
lased arusaadavalt oma laevadega peatuma jiéada,
vaid soitsid peritormi kasutades edasi Soela véina,
mida suvised wvalged 66d takistamata voéimaldasid.

Et merel torm piisis, siis pidid nad Soela vinas paraja .

sadama otsima, kus varju leida ja kus oma joogi ja
toidu tagavara tédiendada véisid. :

Soela viinas Saaremaa pohjapoolsel tipul Pamma
nina kohal asub praegu Pihlalaid ja selle varjus
Pihla sadam, seda sadamat on saarlased ja hiid-
lased polvest pdlveni viga vanast ajast saadik oma
laevadele talvekorteriks tarvitanud, sest selle sisse-
kiigud on kitsad ja sadam tuulte ja mere eest histi
varjatud. Sadama pinna suurus on praegu 12 h ja
suurem siigavus 5,8 m. Idapoolse sissekiigu siigavus
on 1 m, laanepoolse —ligi 175 m, seega kaunis madalad.

See Pihla sadam siin sarnaneb viga hasti Lati
Hindrekult kirjeldatud uuele sadamale, see oli tol vanal
ajal muidugi veidi laiema piiriga, kuhu sakslaste laevad
lahedasti mahtusid. Laevad liksid sadamasse ida sisse-
kiigu kaudu, millel siis robkem vee siigavust pidi
olema; véib olla, praeguses madalas sadama suus liiva-
korra, all lasuvadki saarlaste poolt sadama sulgumiseks
pohja lastud kivikirstud ja laevajitised. Saarlased
lasid 1unatuulega oma tuleparved P am m a ninalt
sakslaste laevade peale, mida ida tuul laanepoolse
sissekiigu kaudu merele ajas enne, kui need laevadeni
_oleks ulatanud. Péllud, kus sakslased oma viikeste
laevadega vilja 16ikamas kaisid, pidid asuma vastas-
pool kiiljes Hiiumaa rannal — Sérul.

Lati Hindrek kirjutab veel, et sakslaste laevad
pirast seda, kui nad sadamst ja saarlaste kiest lahti-
sele merele pa#sesid, siinveel kolm nédalat pidid ootama
enne, kui Ojamaa poole said purjetada, tdhendab neil
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pidi vastane tuul olema. Siit oleks Ojamaa koo-
sile vastane tuul SW ehk edela tuul, selle tuule ette
ei voinud nad lahtisele merele jaida ega ka mitte Soele
viina tagasi saarlaste laevade kiitte minna. Sellepirast
pidid nad lédhemalt iimbrusest varjulist ankruplatsi
otsima; see vois olla Saaremaa pohjaranniku K iidem e
laht ning siit algasid nad oma s&itu Ojamaale.
Utleme, et sakslased purjetasid siit koige lihemale
Ojamaa saarele Gotska Sando, sest kroonikas
ei ole deldud, kuhu paika nad Ojamaale vilja tulid.
Kiidema lahest kuni Gotska Sandéni
on umbes 100 miili. Selle vahe véisid laevad l6una
tuulega viga hiisti 12—14 tunniga &ra sdita, tebhes
vaartit umbes 7 sdlme, mis tolleaegsete purjekate
kohta juba histi suur kiirus oli.

Niiiid tuleb aga veel jarele vaadata, missugune
voisollaPihla lajujaPihla sadama gecloo-
giline ilme 700 a. eest. Prof. Grewingki and-
mete jarele (Sitzungsberichte der gelehrten estnischen
Gesellschaft zu Dorpat 1884) ei ole Saaremaa ja
kogu Liivi lahe iimbruse maa pind mitte palju
viimase 700 aasta jooksul tdusnud — see vdib olla
koigest 1 m., kuna aga ranniku veed settiva liivaga ja
mudaga on tuntavalt ning laialiselt madalaks kujune-
nud ja ummistatud. Pihlalaid, mille pinna pdhi
sisaldab paasilist kruusa ja pealmine kiht liiva, kergib
praegu iile merepinna ligi 3 m., pidi seega 700 aastat
tagasi umbes 2 m korge olema; siin voisid ka pihlad
kasvada, millest saar oma nimetuse sai. Pihla
sadama siigavust, selle sissekiikude ja iildse iimbruse
vete vilja reljeefi on Sdela viinas valitsevad suured
voolused ajajooksul mitmeti muutnud — kohati siiga-
vamaks, kohati madalamaks, set mere pdhi on siin
ajuliivane.

Niis siis tuleb oletada, et uus sadam asus siin
Pihla sadamas, ja nagu Lati Hindrek selgesti
iitleb Saaremaal (Oeseliae), aga mitte kusagil
Hiiumaa rannikul, sest 1215 a. oli Hilumaal oma nime-
tus (Dageida), mis vanal kroonikeril pidi teada olema.

Séda Radria merel.

Major Thomazi on avaldanud  huvitava teose
soja kohta Aadria merel. Selle soja tingimused vas-
tavad teataval mi#ral meresdja ja ranna-
kaitse tingimustele Soome lahes.
Sellepirast ei ole huvituseta sellega ,,S6dur’i‘‘ lugejaid
vihe tutvustada.

Kooskolas 1913 aastal Inglismaaga tehtud kokku-
leppega olid sGja alguseks peaaegu koik Prantsuse mere-
joud koondatud Vahemerde. Inglise Malta eskaader
oli neile tuntavaks toetuseks, kuid moélema laevastiku
operatsioonide piirkond pidi jé#ma eraldatuks: Prant-
suse laevastik pidi tegutsema Vahemere laénepoolses,
Inglise laevastik  idapoolses:  basseinis. Esi-
mene iilesanne, mida tuli tdita Prantsuse laevastikul
ja tema juhil admiral Boué de Lapeyrére’il, oli 19,
korpuse Alshiirist Prantsusmaale transporteerimise
kaitsmine. Praegu veel ei ole unustatud selle transpordi
teostamine ja tagajirjeta jiinud Prantsuse ja Inglise
laevade poolt ette véetud ,,Goben’i ja ,,Breslau‘ taga-
ajamine, kellel korda liks Dardanellidesse padseda.

Kohe vaenulise tegevuse algul Austria vastu
teatati admiral Boué de Lapeyrére’ile, et tema ope-
ratsioonide baasiks jaib Malta. Tema sai kisu terve
laevastikuga sinna asuda. Valitsus tegi temale iiles-
andeks Aadria merel pealetungi tegevust alustada.
»Seadke end véimalikult rutem kdigi Teie kasutada
olevate Inglise ja Prantsuse laevadega séiduvalmis
ja, demonstratiivselt Itaalia randadest mooda sdites,
alustage Austria randade ja sadamate vastu -kéiki

operatsioone, mis Teie kohaseks loete ja mille algatuse
valitsus Teie hoolde jatab‘“. Oma jutustuse tagasi-
hoidlikkuse peale vaatamata ei saa major Thomazi
tahendamata jitta, et see kisk on teadlikult umbkaud-
seks jaetud ja selle pohjuseks oli asjaolu, et Prantsuse
merevie staap ei olnud kunagi ette valmistanud tege-
vust Austria vastu. Admiral Boué de Lapeyrére
kooskdlastas oma tegevuse valitsuse sooviga, kes tahtis
koige pealt ,teha iildise poliitika seisukohast tarvi-
liku demonstratsiooni, sundida Austria - eskaadri
sadamatest vilja tulema ja vabastada blokaadist
Montenegro.

16. augustil 1914 liikus Prantsus-Inglise laevastik
piki Albaania randa, soomusristlejad kiilvee rivis,
kolm torpeedopaatide eskadrilli ees ja mdlemal kiiljel.
Selle 16pmata suure joudude viljatoomise tagajirjeks
oliainultiihe viikse Austriaristleja, ,,Zenta*havitamine.
Kuna Prantsus-Inglise merejéudude iilekaal soomus-
laevade poolest kahtlemata suur oli, pidasid austerlased
kogu vaenulise tegevuse ajal kinni kaitseseisukorrast
ja jitsid oma peajoud Polasse. Nende taktika oli lasta
vaenlast end kulutada asjata ristlemisega ja piiiida
tema suuri laevu ootamata veealuste paatide kallale-
tungidega pdhja lasta. Admiral Boué de Lapeyrére sai
varsti aru oma demonstratsioonide asjatusest. Tema
soomuslaevad s66vad palju siitt ja pdletisaineid. Nad
on sunnitud pérast lithikest ristlemist oma baasi Mal-
tasse tagasi podrama, mis asub 300 miili kaugusel
Otrante kanalist. = Austria randade mdjuv ja ldhedane
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blokaad néudis Prantsuse eskaadrilt kergeid joude,
mis aga temal tiiesti puudusid. Temal ei olnud kii-
reid ristlejaid ega kiillalisel arvul torpeedopaate ja
veealuseid paate.

»» Bt Austria mere blokaadi edasi pidada, deklaree-
ris admiral de Lapeyrére 25. augustil, selleks jaab ainult
kaks lahendust: asuda ménesse Greekale kuuluvale
Joonia saarte lahte voi vallata méni vaenlase baas.“
Selle eesmargiga seati kokku ekspeditsiooni kava
Cattaro vastu. Nahti ette 4500 viljamaalaste leegioni
86duri saatmine; 10.000 Dalmaatsia‘ vabatahtlikku
oleks séjariistu pandud, Montenegro kuningas Nikolai
pakkus oma séjavie kaasabi. Prantsuse valitsus
saatis otsekohe kaks piiramispatareid. Need paigutati
Kuk’i juure Lovcen’i mie lidne kallakule 1350 meetri
korgusele. Kuid austerlased leidsid varsti iiles nende
tipse asukoha. 21. oktoobril tungis soomuslaev
s»Zrinyi Cattaro suhu ja pommitas Prantsuse kahureid.
Positsioonid tulid evakueerida. Pealegi oleksoperatsioon
néudnud 12.000 ekspeditsiooni vigesid ja umbes
20 patareid. Laevastiku kaastdd dhvardag viga kulu-
kaks saada. Kaotused oleks laevastikku nérgendanud
ja teda tema olulise iilesande juurest #ra kiskunud,
milleks oli liitlaste iilemvdimu alalhoidmine Vahe-
meres.

Prantsuse Valitsuse raskused olid 1914 aasta siigi-
sel liig tdsised, et ta oleks voéinud ekspeditsiooni
Cattaro vastu 16puni viia. Prantsuse laevastikul oli
viiga raske murda Montenegro ranna blokaadi, mida
pidasid austerlased. Admiral Boué de Lapeyrére sai
aru, et tema suurte laevade ristlemised Antivari ulgu-
merel olid viga hiadaohtlikud. ,,See oli tGesti ootamatu
onn, kirjutas ta omas iihes raportis, et seni raskeid
dnnetusieio le juhtunud.* Pealegi annavad kerged iiksu-
sed, isedranis veealused paadid, palju téendusi oma jul-
gusest: ,,Fresnel, ,,Ampere, ,,Bernouilli* ja,,Cugnot*
tungivad mitu korda Cattaro reidile. ,,Curie*, merevie
leitnant O’Byrne juhatusel, laseb end. ,,Jules-Michelet*
buksiiril viia pdhja poole Pelagosast. 18. detsmbril
asub ta Pola iimbrusse. 19. toimetab ta sissekéigu
ette tommatud tékke luuret ja 20. kell 12.30 ilmub reidi
sissekéigu ette, sukeldudes kuni 20 meetri siigavuseni.
Onnetuseks jii aga veealune paat teise tokke kiilge
kinni, mida ta téhele ei olnud pannud. Temal oli v6i-
mata lahti padseda. Hivitades kéik oma salajased pa-
berid, otsustab komandér veepinnale tousta. Ta voe-
takse austerlaste poolt dgeda suurtiiki tule alla ja ta
vajub pohja. Ellujaéanud saavad vaenlase poolt 6nne-
gsoove herooilise kangelasteo puhul. 21. detsembril
juhtus Onnetus, mida admiral Boué de Lapeyrére
juba kaua kartis. Uks torpeedo tabas tema #darmist
eelmist laeva Jean-Barti Brindisi kohal poolel kaugusel
Ttaalia ja Albaania ranna vahel. Kuid soomuslaev
suutis Maltasse tagasi tulla. Parast seda ei tunginud
enam iikski liinilaew Aadria merre. Austerlaste tee-
nistuses oli 10 veealust paati ja nad tarvitasid neid
ikka ja ikka julgemalt. Aadria blokaad vdis ainult
olla kauge blckaad. Blokaadi peetakse soomusristle-
jatega, keda saadavad, kui ilm seda lubab, torpeedo-
paadid. Vaatamata mereministeeriumi poolt ilem-
juhatajale adresseeritud manitsuste peale jatkata
Cattaro kallaletungi uurimist ja alustada  Austria lae-
vastiku vastu kéige dgedamat pealetungi tegevust,
héid blokeeriva laevastiku peajoud nagu ka blokeeri-
tava omad, kogu vaenulise tegevuse ajal méistliku
tagasihoidlikkuse juurde.

Kuid Itaalia osavétmine sdjast 1915 a. aprillis
niis seda olukorda muutvat. Admiral Boué de Lapeyrére
loodab, et Austria laevastik otsustab 16puks ometi
valja tulla, et enne séja kuulutamist piitida kallale
tungida Itaalia 16una baasidele. Ta séeb valve uuesti
sisse Otrante kaanali otsekoheses liheduses. Seal-
samas tabataksegi 26. aprilli 66sel ,,Leon-Gambetta‘¢,
mis liikus kuue s6lme kiirusega umbes 15 miili kaugusel
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Leuca’st, kahe méne sekundilise vahega iiksteisele
jargneva torpeedoga, mis visatud U-5 poolt. 684 meest,
nende hulgas terve staap admiral Senes’iga eesotsas,
kes jaab piisti omale sillale merevie kapten André
korvale, kaovad katastroofis.

Vaatamata molema liitlase iiksmeele peale koos-
t66 alal Aadira merel, takistas nende tegevust alaline
iihtluse puudus ja nende kérgema juhtimise organi-
satsiooni puudulikkus.

Kbéige auvidrsem Aadria mere sdjaoperatsioon
oli 1916 aasta jaanuaris Serbia sGjavie evakueerimine
Korfu saarele. Itaalia ja Prantsuse laevastikud t66-
tasid koos selle suurejoonelise ettevotte libiviimisel.
Nii transporteeriti Korfule 156.000 meest ja Bisertasse
13.000 meest. 12. aprillist alates lahkusid esimesed
uuesti moodustatud Serbia iiksused Korfust Saloni-
kisse ja 30. mail iihinesid 130.000 uuesti varustatud
meest Saloniki armeega. Kuid viike séda, mis Aadrias
edasi kestis, jai ilma otsustava tagajirjeta. Veealused
paadid jatkasid liitlaste wveo hivitamist Vahemeres.
Liitlaste kaotused téusid 60.000 tonni pealt oktoobris
kuni 135.000 tonnini novembris 1915 aastal.

Kuna Saloniki ekspeditsioon ndudis iihenduste
julgeolekut Vahemeres, peeti Londonis 23. ja 24. jaa-
nuaril 1917 a. tahtis konverents Inglise valitsuse alga-
tusel. Veel kord leiti, et pealetungi tegevus on Aadria
merel véimatu. Admiral Jellicoe iitles tdie digusega:
,,E1vdimidagi teha, kuni seal ei ole rohkem destroiereid
ja on ettevaatamatu sinna saata soomuslaevu ilma
suure arvu destroieriteta.

Kuid Itaalia admiraliteedi téhelpanu péordus
oktoobri 16pus sakslaste poolt Friouli tasandikul ja
Veneetsias (maakond pohja Itaalias) saavutatud edu
tottu Aadria mere pohjapoolse osa juure. Vastu kor-
gema sdjavie juhtimise tahtmist oli admiral Thaon di
Revel Veneetsia linna evakueerimise vastu ja orga-
niseeris selle kaitset. Liitlased andsid Itaalia admira-
liteedile suurel arvul miine tema kallaste juurepéasude
sulgumiseks. Kuid Austria tegevus piirdus: Piave
seisukohtade pommitamisega kahe vana soomuslaeva
poolt, kahe ristleja, kiimne torpeedohivitaja ja pal-
jude lennukite saatel. Oosel vastu 10. detsembrit
Itaalia mereviie leitnant Rizzo viiksel vahilaeval
laskis pohja ,,Wien’i®’, iihe nendest kahest vanast lae-
vast, avades nii julge tegevuse, mis maksis elu ,,Szent-
Istvan’ile’* 10. juunil 1918 aastal.

1917 a. novembris andis end tunda kérgema
juhtimise tihedama koostd6é vajadus. Pariisis otsus-
tati luua liitlastevaheline merendukogu. Kuid Itaalia
admiraliteet ei tunnistanud iihtegi vahelesegamist
juhtimisele Aadria merel. Itaalia admiraliteet piisis
oma vaate juures, et tema laevastiku paamine iiles-
anne Aadria mere pohja osas on dra hoida kallaletunge
merelt tema sdjavie parema tiiva vastu.

Kuid veealuste paatide vastases voéitluses saavu-
tati 1917 a. 16pul ja 1918 a. algul suurt edu. 11. veeb-
ruaril alustati tokke sissepanemist Fano ja Korfu
vahel. 22. augustiks oli kohale pandud 46.000 meetrit.
30. septembriks lSpetati see t60.

Jarjest suurenevad takistused mida tegi toke
veealustele paatidele, ja Berliini staabi pealekiimi-
sed sundisid uut Austria merejdudude juhatajat
admiral Horthy’t ette valmistama suure kallaletungi
kava. 9. juunil 1918 aastal koondas tema Cattarosse
neli Novara tiilipi kerget ristlejat. Need pidid labi
minema Otrante kaanalist ja s6itma veel 20 miili
16una poole, et juure kutsuda Brindisi ristlejad ja
Fano-Leuca liinil tungida tékkejoudude kallale. Seda
kallaletungi toetaks kaksteist veealust paati ja seitse
soomuslaeva. Juhuse tahtmisel sditsid 9. juuni Shtul
Anconast vilja kaks Itaalia vahilaeva, et luurata
Dalmaatsia saarte iimbrust. Uhega nendest sbitis
vahva komandér Rizzo. Nad valmistasid juba oma
baasile tagasi tulema, kui kell 3.15 hommikul Rizzo
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- pohjapool mirkas suitsu. Ta arvas kdoigepealt, et
temal on tegemist torpeedopaatidega, kes teda taga
ajama saadetud. Ta otsustas kasutada kuu viimast val-
gust, et neile kallale tungida. Kuid varsti tundis ta
dra kaks suurt soomuslaeva, Szent-Istvani ja Teget-
hoffi, mis liikusid kiilvee rivis, ees torpeedohiivitaja
ja kiilgedel kuus torpeedopaati. Komandér Rizzo
vottis viga aeglase kiigu, et viltida oma mootorite
miira ja libises kahe torpeedopaadi vahele, mis pii-
rasid ‘Szent-Istvani vasakult. 300 meetri kauguselt
ta laskis vilja oma kaks torpeedot. Need tabasid soo-
muslaeva otse keskele ja ta vajus pohja kella kuue paiku
hommikul. Molemal vahilaeval liks korda minema
piiseda.

See suurepirane julgustiikk wvaigistas 16pulikult
Austerlaste pealetungi tahtmise. Nende suured lae-
vad ei tulnud enam vilja sadamast. Kuni vaherahuni
jai Aadria meri peaaegu tiithjaks. Seal liikusid ainult
liitlaste ja Austerlaste veealused paadid, kes nagu pime-
dad 6osel otsisid iihteteist peaaegu alati asjata. Liit-
lastel oli harva edu. Kuid siiski inglise H.-B.-4 laskis
pohja 24. mail Saksa veealuse paadi U.-B.’62 Drini
lahes. Samuti 20. septembril Saksa U.-47 tabas ,,Circé*,
kes kell 4 hommikul selgel 66l seistes 7 miili kaugusel
Rondoni maaninast, tditis oma akumulaatoreid. Sep-
tembri keskpaigas, kui ida armeede pealetung murdis
Bulgaaria rinde, kindral Franchet d’Esperey tahtis
ara hoida, et vaenlane ei saaks Albaaniast omale mere-
baasi varustamise ja evakueerimise jaoks. Ta noudis
suurt laevastiku tegevust Durazzo vastu. Itaalia
valitsus annab selle itlesande admiral Thaon di Revel’ile.
2. oktoobril suured Itaalia, Prantsuse ja Inglise joud
admiral di Revel'i enese juhatusel, kes asus ,,Dante-
Alighieri’l‘, laksid seda sadamat pommitama. 53 hiidro-
plaani 29 jahilennuki saatel pildusid pomme. Xuid
vaatamata mone tulekahju peale, ei 166dud iihtegi

asutust teenistusest vilja. Kui 14. oktoobril itaallased
lin(xila. tungisid, vdisid nad seda baasi takistamata kasu-
tada.

Kuid Itaalia admiraliteet uuris hoolega kavasid,
kuidas vallata Pola sissepi#asu ja hivitada seal ankrus
olevad Austria soomuslaevad. Ettevote oli ddrmiselt
kardetav. Sadama tdkked olid varustatud pikkade
terasokastega palkidega. Uks Itaalia merevie insener
kombinegris iseliikuva torpeedokujulise aparaadi, mis
liikus kokkusurutud Shu abil ja v6is ujuvate tokete
alt labi padseda. See pidi kandma kahte pommi, mis tuli
kinnitada kallaletungitava laeva kere alla, ja teda juh-
tisid kaks julget meest 6huga tididetud gummiriietes.
Ulesleidja insener Rossetti, ja sanitaar-leitnant Pao-
lucci asusid teele 31. oktoobri Shtul ja kottpimedal
6061 pukseeriti nad kuni 1000 meetrini toketest. Kella
23 kuni 3 laks aparaadil korda libi padseda koigist
toketest. Kell 4.50 pa#sesid nad ,,Viribus-Ulnitis’e‘
juure ja kinnitasid ithe pommi tema kiilge. XKuid
iikks tunnimees pani neid téhele. Nad arreteeriti ja
toodi laevale. Seal said nad teada, et 66sel vastu 31.
oktoobrit oli Jugoslaavia komitee vG6imu garnisonis
ja laevadel oma kitte votnud ja et Austria laevastikku
enam ei ole. Kuid aeg liikus edasi. Laeva kiilge kinni-
tatud pomm pidi varsti 16hkema. Molemad ohvitse-
rid avaldasid niiiid laeva komandérile serblasele neid
kéiki ahvardava hidaohu. Laev evakueeriti. Kell 6 hom-
mikul hivines kéige ilusam laev Austria laevastikust.

Aadria meri jai kogu sdja aja teise jargu operatsioo-
nide teaatriks. Seal peeti viikest soda: austerlased
peaaegu ei tulnudki vilja oma sadamatest. Kuid see
oli neile ka ainus moistlik taktika. Liitlaste laevasti-
kud,vaatamata oma liinilaevade arvulise iilekaalu peale,
ei saanud vabastada véitlusest ithtegi oma maavée osa.
Kaitse veealuste paatide vastu néudis, nagu mujalgi
liitlastelt raskeid ohvreid. A. K.

Kaitsevae elu.
Monda Tartu garnisoni elust.

2-se jalgv. riigemendi iilema korraldusel hakati
valmistama kéesoleva aasta algul ,,Lembitu‘ kasar-
mute platsile liuvilja. Sellega taheti véimaldada s6du-
ritele asukoha ligidal, vabal ajal, tasuta uisutamine.
Uhtlasi arendada sporti ja siduda sddureid oma, kasar-
must-kodu kiilge.

Liuvilja pidulik avamine séduritele ja nende
kiilalistele oli 10. jaanuaril, millest rohkesti osa voeti.
Viimane niitab, et ka see spordiharu teiste seas kiillal-
dast kasitamist leiab ja huvi pakub.

Praegu kaivad taies hoos ohvitseride dppused ja
loengud. Paljudes teemides tuleks kasutada andmeid
meie moéddunud Vabadussdjast. ¥t aga kiesoleva
ajani Vabadusséja ajalugu veel ilmunud pole, on ise-
aranis loengute ettevalmistamises teatavad raskused.
Harilikult tuuakse niiteid ilmasdjast, v6i ka Vabadus-
sojast isikliste mélestuste ehk muljete pShjal. Sellega
kasitatakse paljud siindmused ja pohipaneva téht-
susega, faktid liig péaaliskaudselt, puudulikult ehk
koguni liig subjektiivsest seisukohast.

Suure huviga oodatakse ohvitserkonnas noorte
kindralstaabi ohvitseride loput6éde ettekandmist.

Esimesena esines juba 22. jaanuaril terve karni-
soni ohvitseridele ,,S6durite Kodus‘‘ kapten Kasak
teemiga: ,,Maskeerimine*, Kiisimuse arenemine praegu
ja tulevikus vilisriikides ja meil.*

Referent andis umbes 3 tunnilises kones kujuka
pildi maskeerimisest; selgitades selle sisu, s.o. arene-
mist, tarvidust ja kaitset, hulga tabelitega, diagrammi-

dega ja valguspiltidega.
jattis viga had mulje.

Diviisi iilema soovil kanti ette kapten Kasak’i
poolt jirgmisel paeval samas kohas, sama teem terve
garnisoni allohvitseridele. Kone kestis jillegi iile 2 tunni
ja kuulati suure téahelpanuga.

Avaldati soovi, et iilalnimetatud t66 ilmuks pea
raamatuna ildiseks tarvitamiseks. Ja kui seda mitte
aja puudusel nii ruttu véimalik teostuda pole, siis
vahemalt antaks kopeerituna vieosadele kisitada.
(On kavatsus seda t66d,,S6duri* lisas tédienduste ja
parandustega avaldada. Toim.).

Kindralstaabi iilema samane uus loengute korral-
dus vidrib tosist tahelpanu ja ohvitseride suurt tédnu.

2-se diviisi kahurvigi korraldas 23. skp. ,,S6durite
Kodus* kinnise peo, millest tihiselt osa votsid ohvitse-
rid, iileajateenijad ja sddurid iihes oma poolt kutsutud
kiilalistega.

Selle peo eesmiirk oli: vaimliste sidemete siivenda-
mine ohvitserkonna ja sddurite vahel; samuti, et luua
soduritele ajakohast meelelahutust ja kasvatada ning
arendada neis seltskondlist kasvatust. .

Mote on algatuse saanud IV. grupiiilema poolt.

Sarnaseid Ghtuid kavatsetakse esialgu pidada
iiks kord kuus.

Vieosade koostéd, tundmadppimise ja sidemete
loomise otstarbel oleks soovitav sarnaseid Shtuid kor-,
raldada ka iihiselt. V. J-n.

Kone voeti tanuga vastu ja
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Isamaa ja kodumaa — miks on nad mulle kallid.

Patriotismi tunne inimese hinges®).
(Praktiline tund sdduritele).
0. SepP’ kpt.

Sissejuhatus.

Patriotismi tunne on pdhjapanev moraalne védr-
tus riiklistes eluavaldustes, eriti kaitseviies. Kuivord
see tunne on sdduris vilja arenenud, niivérd on temal
ka arusaamist sellest korgest kutsest, nagu see on
isamaa kaitsmine "sisemiste ja vilimiste vaenlaste
vastu. On viga tahtis leida neid teid ja votteid, kui-
das inimese hinge§ #ratada ja elustada neid o6rnu
hingelisi liigutusi, mis igal inimesel juba algeliselt
olemas.

Alljargnevates ridades katsun ndiitliku tunni
néol valgustada seda kiisimust —nii ainet ennast
kui ka metoodilist kisitamise viisi sdduri tegeliku
kasvatuse juures. Pean tahendama, et jutuajamised
isamaa mdiste iile peavad aset leidma kohe noor-
sdduri vieossa ilmumisel esimestel pievadel, mil
algust tehakse tegeliku &petusega.

Enne tunni algust tuleks ettekande elustamiseks
klassis iiles seada Kestimaa kaart, seintele riputada
olemasolevad pildid isamaa ilusamatest kohtadest.
Tundi véga huvitavaks ja niitlikuks aitavad teha
suurelt paberile kirjutatud ja nahtavale kohale pandud
sisukohased loosungid ehk iiksikud méttekillud, mis
kéesolevas teemis kisitatakse, ndit.: Hestimaa
on minu isamaa. Mina olen eesti rahva liige — Eesti-
maa on minu kodu. Armasta oma isamaad, sest ta
kaitseb sinu eluhuvisid ké&ige paremini. hendus
teeb tugevaks jne. Udupiltide niitamine on isedranis
huvitav — seob &pilaste tihelepanu ja #ratab uudis-
himu. Vaiguspiitide naitamiseks oieks vaga soovitav
viaeosades muretseda globoskoop. Selle aparaadiga
on voéimalik niidata igasuguseid kéepirast ole-
vaid pilte. Kiaesoleva teemi kisitamisel voiks
tarvitada viljavalitud piltpostkaarte, mis kujutavad

meie maastikku, linnu, jégesid, jirvesid, rannikut jne.
Globoskoobi puudumisel v3dib eduga tarvitada ka
projektsioon aparaati, kuid raskust siinnitab asjaolu,
et vieosades puuduvad praegu veel vastavad piltide
kogud. Raskused, millega Opetaja-ohvitser alguses
kohe ‘kokku pdrkab, on &pilaste tagasihoidlikkus ja
kartus vabalt ja julgelt omi motteid ja labielamusi
iimberolijate juuresolekul avaldada. Sellest saab
ile. Tund alatagu sissejuhatusega, milles Opetaja
lihidalt ja koduselt ilma ametlise ilmeta konelusega
piiiidku luua vaimlist kontakti enese ja Opilaste
vahel, iihtlasi #ra mi#érates, mis on eelseisva tunni
teemiks. pilastega voiks aset leida jirgmine
kénelus: wed

Tund.

Ténasel tunnil katsume iiheskoos lahendada
moénda_kiisimust, mis igaliihele omane. Mina ei
taha teada, kuipalju keegi teab — see pole minu iiles-
anne. See on meie vahel lihtne konelus ja mdtete
vahetus. Sellepéirast ei tarvitse kellelgi karta omi
motteid vabalt avaldamast. Katsume omis miles-
tustes ellu kutsuda need kuldsed ajad lapsepdlvest,
mil meie parema osa elust méoda saatsime vane-
mate juures isakodus, isamajas. Katsume ennast
silmapilguks koguda ja laseme omil méatetel end kanda
sinna, kus elavad meie vanemad, sugulased, tutta-
vad, kus oleme siindinud, iiles kasvanud ja elanud.

Inimese isiklik kodu.

Sissejuhatusega on dpilaste téhelepanu teri-
tatud ja motied soovitavas suunas fiikuma pandud.
Niiiid tuleks kiisimuste ja kostmiste varal valja sel-
gitada see tode, et igale inimesele on tema isiklik
kodukoht armas ja kallis. XKiisimused peavad aga
nénda valitud olema, et kujutluste levimine oleks

O. Sepa artikkel kisitab polevat paevakiisimust meie kaitsevies — kuidas selgitada ja arendada
meie sdduris tema isamaalisi tundeid — armastust oma kodumaa, rahva ja riigi vastu.

Artikkel on vilja kasvanud neist praktilistest tundidest sdduritele,

kursustel Gppivate ohvitseride poolt.

mis antakse kultuur-selgitustés

Nende tundide aineteks on valitud meile sdduri kasvatuse alal aktu-

aalse tdhtsusega kiisimused eesmirgiga koguda andmeid ja kogemusi selle ala edasiviimiseks meie oludes.

Soduri kasvatuse kiisimus on raskesti lahendatav kiisimus eriti meil nii sisult kui meetodilt.
a) virke t66mehi kohta del, kes selleks t66ks on vastavalt

néuab kohe asjaolu jérjekindlat jalgimist:

Ta

iihtlaselt ette valmistatud, ja b) tehtud tihelepanekute ja saadud kogemuste koondamist keskasutusse —

kindralstaapi, kus nad vastavalt iimber tootatakse.

Selles sihis ongi arenemas meil t66 tulevikus. Juba

senigsed tédhelepanekud on andnud huvitavaid tagajargi, mille propageerimiseks ,,Sédur* on lahkelt lubanud

ruumi niitlikkude dppetundide avaldamisega.
Kéesoleva tunni reaalne eesmérk oli:

a) virgutada ellu oma kodumaa vastu sdduri tundeilm

b) teha sddurile teadlikuks tema vahekord rahva ja Eesti vabariigiga.
Voéin téendada: meie sédur on tundelikum, kui seda harilikult arvatakse, leidke vaid tee tema

tagasihoidlikku hingeilma.

Seda teed katsubki naidata O. Sepp. See on: 1) ohvitseri hasti ettevalmistatud

voluv jutustus, 2) mailestuste ellukutsumine kodust, mis on igale inimesele armsaim paik ilmas, 3) méjuvad
niitlikud abindud — pildid ja meie ilusamad luuleparlid, mis héasti ja méjuvalt ette kantud. Uhinen
autoriga, et meile kdige praktilisemaks ja odavamaks abinduks muuta tunni sddurile huvitavaks n&itlik-
kusega — on globoskoop, mis vdimaldab nédidata iga pilti ja skeemi, postkaarti j.n.e. tikskéik missu-
gusest raamatust.

Sellepirast vieosad — rutake selle aparaadi muretsemisega.

Sodur kui vaimliselt nérgalt vilja arenenud td6mees, sellepirast ta ei suuda tunnis kaua pealt
kuulata ohvitseri jutustust, vaid visib ruttu ja muutub iikskéikseks. Parim abinéu selle pahe vastu on —
tund nii korraldada, et sodur ise aktiivselt voiks osa v & tta tunnist. Seda teebki autor, esitades kilsimusi
séduritele nende kodusest elust. See on vaartuslik katse, mida tuleb kasutada sagedasti. Lidheb meil korda
soduri kodune elu dra kasutada selleks, et nende libielamuste varal temale selgitada tema kohuseid ja
tegevusi sdjavies, siis oleme metoodikaliselt jbudnud téhtsa sammu edasi.

Kiesoleva tunniga autor saavutas hiid tagajirgi. Sellepirast ka ,,S6duri® lugejaskond érgu votka
passiivselt iilestdstetud kiisimust, vaid avaldagu omalt poolt uusi métteid ja ideid, kuidas teie olete -
kohapeal lahendanud ja kisitanud sarnast teemi. Meie riviohvitserkonna seljataga on ju mitmete aastate
kogemused meie sdduri Opetamisel ja kasvatamisel. e olge kitsi nende avaldamisega. Kogutud
vaatluste ja kogemuste tilgad on alus meie kasvatusmeetodite rajamisel. A T.
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jérjekindel, et iiks kujutlus kutsuks wvalja teise ja
opilane viibiks tugeva suggestiooni méju all. Kuid
pean tahelepanu juhtima iihele tdsisele - faktorile.
Tunded tumestuvad tingimata reaalelu nihtus-
tega. Opositsioon on moéddapassematu. Siin ker-
kivad iiles mitmesugused elu mured ja sotsiaalvahe-
korrad. Kuid peab kohe alguses téihelepanu juhtima
raskustele ja niitama, et elu on kéikjal seotud raskus-
tega. - Elu on vditlus. Seda peab &petaja teravalt
alla kriipsutama- ja histi valitud kiisimustega ja
niidetega lahendama iihiskondlisi vahekordi ja nai-
tama, et elamise ja arenemise vdimalused on koigil
ithiskonna liigetel. Ka vaeselapsele on armas tema
kodukoht ja suureks kasvades, milestused temast
sama kallid kui rikkal.

Kodukoha idiilli vaatlemisel, peab &petaja piitidma
suggereerida ja vaimustada Opilasi. Téhtis on siin
tunnete pinevus ja iilevoolavus. Xiisimused:
1) Kus olete siindinud? 2) Kas vanemad elavad?
3) Mida teevad? 4) Mida ise tegite? 5) Jutustage,
kuidas Teie oma lapsepdlve mésda saatsite. 6) Kes
olid teie miinguseltsilised. 7) Kas miletate veel
mdnda oma lapsepdlve sdpradest, koolivendadest.
8) Mida tunnete kui mdénega kokku saate. 9) Mida
tunnete, kui matlete selle koha peale, kus olete siin-
dinud, lapsepdlve mééda saatnud, meheks sirgunud,

Kiisimust arutades tuleb rehkendada ka selle
asjaoluga, et paljud oma siinnipaigast on pidanud
lahkuma -mitmesugustel péhjustel ja isegi vodrsile
rindama. Need on paratamata nihtused. Oposit-
siooni peab pehmendama, elamusi Opilases &aratades
sunnime teda apelleerima tundmustele. Vere-
sugulus on iiks tugevamatest alustest, millel
bascerib patriootiline tunne. Perekonna mdiste on
nimetatud psiiholoogilise omaduse téttu iilekantav
rahva pere, ra h va kodu mdistele.

Kui kiisimus lihi harntatnd, siis v8iks Spotaja
teha jéirgmise liithikese kokkuvotte: Kodu! See sona
dratab meis niisugused vigevad tundmused, mida
sonadega seletada vdimata — selleks ei jatku sénu!
Kodigile meile on kallis meie kodu, koht kus meie
mdida saatnud lapsepdlve. Lapsepdlv, see on aeg, mis
meie mélestustes elavalt piisib. Kes meist ei armas-
taks meelde tuletada seda kuldset aega kui iihes
teiste lastega kasteheinas paterdasime, méngisime
ja lusti 16ime, lepikus ja niidul pajupilli tegime ja
linnupesi otsisime. Illustratsioonina vo&iks ette
kanda nait. M. Korberi luuletuse: ,,Vaikne, kena
kohakene®...

Fdasi tuleks selgitada tundeid, mis valdavad
inimest kodust lahkumisel. Kiisimused:
1. Mida tundsite kodust lahkumisel kaitsevikke

tulles! 2) Mida tundsite, kui kodus omastega juma-
laga, jatsite. 3) Misparast oli Teil ndnda raske kodunt
lahkuda.

Kokkuvote: Kodust on meil alati raske
lahkuda. Meie igaiiks miletame seda, mida iileelasime,
kui kodu pidime maha jitma. Neil lahkumise silma-
pilkudel omas kodu édraradkimata viirtuse. Mingi-
sugune kibe ja liigutav tunne valdab igat iihte , olgu
tema rikas ehk wvaene. Illustratsioonina voiks siin
tuua hoogne ja tunderikas Dr. M. Veske ,,Isatalust
lahkumine®.

Uhe viageva tunde peale, mis inimest wvaldab,
kui tuleb kauemat aega viibida kaugemal kodust
ehk voorsil, peab tihelepanu juhtima. S. 0. kod u-
igatsus. See on tunne, mis iiksiti mésdupuuks
on, kuivérd teatav isik on seotud koduga ja oma
perekonnaga oma rahva ja oma rahva koduga. K iisi-
mused: 1) Mida tundsite, kai kodust kaugel viibi-
site? 2) Kas oli Teil vddrsil parem elada? 3) Kas
tuletasite seal meelde seda kohta, kus lapsepdlves
elasite. Mis Teie siis motlesite? 4) Véorsil kuuldes
tundmata keelt, mis Teie siis tundsite? 5) Kui peale
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kaucmat aega viljaspool Eestitomasuguvennagakokku
puutusite, mida Teie siis tundsite? Sagedaste kiisi-
muste harutamisel drgu jatku opetaja alla kriipsu-
tamata ka seda kirjeldamata réomuhdiskamist ja
ornu tundeid, mis iga inimene iile elab oma koju
tagasi podramisel. Kisimused: 1) Mida tundsite,
kui voorsilt tulles koju poole teel olite? 2) Kuidas
on see koht Teile, kuhu joudsite kus olete siindinud
ja iiles kasvanud, vdorreldes sellega, mida v&orsil
olite ndinud? 3) Mida tundsite, kui kuulsite iile pika
vaheaja emakeelt ?

Rahva kodu — kodumaa ja isamaa.

Ka rahval on oma kodu, kus ta elanud ja té6-
tanud aastasadu. Eesti rahva kodu on Eestimaa
ja Eesti Vabariik selle loomulik viljendaja. Eestis
tunnen ka mina kui Eesti rahva liige end kodus olevat.
Eesti riigi kodanikuna elan oma isaisade maal ja see
maa on mulle kallim kui kéik muu, sest Eesti Vaba-
riigi kaitse all on rahuldatud koige paremini ka mu
isiklikud huvid. Minule Eesti on ilusam koht maa-
ilmas.

Oleme kuulnud véi isegi ndinud, et mujal maa-
ilmas on ilusaid kohti, mis imetlust dratavad. Kuid
vooras ilu ei soojenda ega rahulda meid ega drata
meis mingit siigavaid ja armsaid tundmusi. *© Kui
omal kallil isamaal ringi vaadata, siis nieme, et meilgi .
on olemas ilusaid kohti. Meie kodumaa loodus on
suureparane. (Selle juures tuleb G&pilastele niidata
valjavalitud udu pilte ilusamatest kohtadest — illust-
reerib tundi). Edasi. Meil on oma keel — emakeel.
Kui armsa kélaga taon. Veneajal valitses koolis
kohtus ja ametiasutuses vdoras keel. Koolis pidime
tuupima voorast keelt. Umbkeelsed ametnikud
ajasid meie asju. Meid peeti halvaks, kui julgesime
avalikus kohas oma keelt tarvitada. Kohtutes puu-
dus meil véimalns isikliknlt omi asju ajada. Pidime
palkama tdlke, kes suurt tasu ndudsid, kuid lohakalt
omi kohuseid tiitsid ja tihti peale asju voltsisid ja
vassisid. Meie olime keeletud, olime tummad. Lihe-
mast minevikust miletab igaiiks veel Saksa okku-
patsiooni aega. Saksa sdjavéimud panid
maksma igal pool oma keele. Meie kélavat emakeelt
tarvitati nagu armupérast ja paigutati alati viima-
sele kohale, kuna Saksakeel esimesel kohal ilutses.
Véimata rasked olid meil.siis ajad. Veel enam: Meie
rahva pojad pidid omal ajal Vene sdjavies
teenima. Vanematelt inimestelt voib praegugi paris
imelugusid kuulda, kuidas eestlased Vene keelt murd-
sid ja  komando sdnu pihe tuupisid,.ilma, et nende
tahtsusest aru oleks saanud. Opetajad-venelased
pidasid aga iseenesest moistetavaks, et eestlane,
kui Vene riigi kodanik pidi Vene keelt oskama.
Eestlase elu oli Vene sdjavies vialjakannatamata.
Niitid aga, kus meie iseseisvad oleme, niiiid kolab
igal. pool koolis, kirikus, ametiasutustes ja sdjavies
armas emakeel. ’

Kodu on igale inimesele hallikaks, kust ammu-
tatakse elujoudu, kus inimene pubkab ja ergutust
saab. Perekond on see algeline iihiskondline iksus,
kus tiksikud litkkmed on kokku sulanud iiheks tugevaks
jourikkaks tervikuks. Perekond on kalju, mida l6hkuda
ja killustada raske, sest tema iiksikud liikmed hoia-
vad kokku. Niisama ka Eesti rahvas, see on
niisama iiksus, mis kokku liidetud iiksikutest liigetest—
lahutamata tervikuks — oma enda poolt loodud
riigis. Et see pere ei laguneks, peavad tema iiksikud
liikmed nénda samuti kokku hoidma. Vastasel korral
hiavineksid tema iiksikud liikmed, suiguks surmale
terve rahvas. ’

Kujutame ette iiksikut puud lagendikul — tuul
kéigutab ja vintsutab teda, raputab ja murrab mahagi,
kui tema juured ndrgad on. Teine naide. Uhel isal
oli seitse poega. Isa kavatses jiarele proovida poegade
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tarkust. Lasi tuua metsast seitse keppi, sidus nad
“‘thtve "WIREU *pu widiss "Emivu vastrens pujs 'K, "Kis-
kides seda katki murda. Viimane pingutas kiill,
kuid tagajarjeta. Nii katsusid koik jargimooda,
kuid asjata. Siis vottis isa kepid kimbust lahti ja
murdis nad kéik jargimooda kerge vaevaga katki.
Néhti siis, et ihendus on see joud, mis
meidtugevaks teeb.

Iga iiks meist teab, et meie esivanemad on kauges
minevikus olnud vaba ja rippumatu rahvas. Vabaduse
kaotamise jarele tuli orjaseg vali ja vaevarikas.
Veristes voitlustes liks looja vabaduse pdike ja maad
kattis orjatd pime ja pilkane. Xuigi murdusid ,,kale-
vite kanged pojad‘, ometi see oli vaid ajutiselt. Liig
suur oli r6ovlite joud, kui et oleksime suutnud sellele
vastu panna. Ometi oma hinges eestlane kandis
edasi vabaduse aadet polvest pdlve kuni ta heleda
tahena loitma 16i rahva piihas heitluses — Vab a-
dussdjas. Isamaa on hiadaohus! Selle hiiiidsona
all tottasid lahingusse kiilg kiilje kérval meie paremad
isamaa pojad. Nad niitasid, et tuline isamaa armastus
ja rahvuslik iiksmeel suudab korda saata imetegusid,

Veel iithe asja peale tuleb opilaste tiéhelepanu
juhtida, 8. o. kdigi rahvakihtide iihemeelse ja ennast-

salgava t66 peale isamaa kasuks. ' Tuleb &ra
1tideiva, €y phijusdve Yedks uuriseda, et meie isamaa
mitte eluvéimalusi ei pakuks. Kahtlemata, meie
maa ei ole rikas ,kulda ega hébedat ei leidu siit,,*
kuid see ei tohi pShjust anda nurisemiseks. Selle
asemel peame visimata hoolt ja piisivust iiles néi-
tama. Lootus ja usk parema tuleviku sisse ihelt™
poolt ja tdsine t66 teiselt poolt, need on alused, mis
elu ilusamaks ja lahedamaks teevad. Nurin ja loidus
peavad kaduma. Kied kiilge, rakendame endid isa-
maalikule toole. Siis kaob vaesus ja touseb joukus.
Lainetagu lokkav rikus ennem meie rabades, kui
Brasiilia polistes metsades.

Pidagem kalliks verega véidetud vabadust. Armas-
tagem oma kodumaad. Seame koigile ohtudele vastu
tugeva isamaaarmastuse ja iksmeele, siis oleme
haad isamaa pojad.

Kolagn meie korvus ikka ja alati vigevasti

-»Mu isamaa, mu onn ja rédém, .
Kuis armas oled Sa.

Ei leia mina iial teal

See suure laia ilma peal,

Mis mul nii armas oleks ka,

Kui Sa mu isamaa.‘

Kavatsused punases Shulaevastikus.

Toimetuse markus: Kaesolev kok-
kuvéte on tehtud lennuasjanduse eriteadlase
poolt. y
Néukogude Vene vanem lennuasjanduse té6mees
A. V. Sergejev on ilmutanud raamatu ,,Punase
6hulaevastiku strateegia ning tak-
tika‘“. Selles raamatus puudutakse ka Eesti nime
ja ildse on ilmunud raamat huvitav, eriti veel sellepé-
rast, et seal kiisitatakse omapéraseid norme ja métteid
Vene lennuvie kohta. Allpool méningaid viljavétteid
sellest raamatust iihes mirkustega.

A. V. Sergejev (edaspidi liihidalt — autor) toob
lihikese iilevaate sellest, kuidas ildises
kaitse skeemis on paigutatud ja iilesanded
mirgitud Shuvéele Inglismaal, Itaalias, Prantsusmaal,
Poolas ning Ameerikas, ning arvestades Vene olukor-
raga, jouab otsusele, et tervikult teistelt riikidelt’
kopeerida ohuvie strateegiat ning taktikat oleks
patustamine. = Autor ndéuab, et Venes loodaks
omaparane, oludele vastav taktika. Analiisee-
seerides taktikat iildse, autor iitleb: ,,Meile ei ole
tarvis 6hujou kui seesuguse hindamist, meile ei ole
tarvis 6hujou, kui seesuguse taktikat, vaid meile on
vaja punase dhujéu taktikat ja t e m a hindamist.
Meile on tarvis algebraline vormel, mitte shujéu kui
seesuguse kohta, vaid punase 6hujdu kohta,
milline konkreetselt olemas, sest 6 hujéu takti-
kat ileiildse ei olegi. See taktika muutub
ja vibreerib alati nénda kuidas muutuvad sddivate
poolte Shujéud nende arvu ja headuse méttes.

Autor oletab, et Noukogude Vene Shujoud jaab
vastase omast alati ndrgemaks, sellepérast: ,,Ohuj(‘)u
taktikas peame meie eestkitt otsima ja iiles leidma
véimalused ning meetodid, kuidas vihemal &hujéul
voidelda suurema vastu.

Strateegia kohta iitleb autor:,, Kogu meie stra-
teegia peab olema sunnitud selleks, et killustada
vaenlase armeed kui siisteemi, kui organismi. Sellest
vaatepunktist vialja minnes omab hiigla téhtsuse
uus séjariist — agitatsioon, klassivéitluse stinnitamine
vaenlase armees. Sest sel momendil, kui armee regu-
leerimine tehnikaga on takistatud, l8hutud, siinnib
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inimese voit tehnika iile.” Seda viidet selgitab autor
edaspidi liihidalt, kuid minule isiklikult on jaanud
viimane lause selgitamata.

Analiiseerides strateegiat, teeb autor jargmised
otsused: 1) ,,Mingisugust orilist Shujdu strateegiat
ei ole, sest et on olemas iiks iildine strateegia. Ohu-
joud on vaid strateegiline abindu.* ja 2) ,,Kogu Shu-
jou strateegia sisaldub praegu selles, et aidata maa-
vige ning merejéudu; ainult viimaste tegevus toob
meile vdidu voi kaotuse sGjas.

Edasi iitleb autor taktika kohta: ,,K&ik (8hu-
laevastiku) taktika peab seisma viisides (oskuses)
kasutada igasugustes kombinatsioonides lendmasina
lahingu elemente. See on peamine ja esimene osa
Shujou taktikast.”  ,,Lennuvigi on kdige esmalt
armee silmad, mingisugused uhked o&hulahingud ei
voi kiita lennuvige armee silmadeks, kui lennuvae
algiillesanne, armeele nigemise garanteerimine, on
halvasti taidetud. Kahurviée halva t66 eest maksab
jalgvigi. Veel rohkem maksab jalgvigi halva lennuvie
t66 eest.

Autor jagab 6hujéu (Shulaevastiku) kahte ossa:
1) armee lennuvigi — BofickoBast apiamisi ja 2) lahing
lepnuviigi — GoeBas aBiamia. Esimesse ossa asetab
autor koik vaatluslennukid, teise ossa héavitajad
ning pommituslennukid.

Olles teinud selle jaotuse, tdstab kiisimuse — kas
on voimalik sédida armeel, kellel pole lennuvige. Vastus
on jargmine: ilma lennuvieta véib armee -sédida,
aga see on temal raske ning v6ib tuua suuri kaotusi,
sest ta tegutseb pimesi. Selle all tuleb moéista armee
lennuvége. Mis puutub lahinglennuviesse, siis arvab
autor, et ilma selleta sodida voiks, ja kui see
lennuvigi vajalik on, siis mitte armeele otsekohe,
vaid esimese osa lennuviele, s. o. armee lennuviele,
et voimaldada luureteenistust. Autor iitleb ,,v6ik s
sellepirast, et tuleb arvestada olukorraga. Nimelt,
kui on olemas lahinglennuvigi, siis teda muidugi
kaotada ei tule, kus aga teda pole, seal ei tule teda
sisse seada enne, kui tédielikult on organi-
seeritud armee lennuvigi (luureteenistus). =~ Eelpool
kinnitab autor, et lahinglennuvige ei tohi mingil
tingimisel soetada armee lennuvie arvel.
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Kisitades oShus iilivéimu kiisimust, leiab autor,
et Shulahing iseendast kui seesugune ei ole sugugi
tahtis, kui temast kasu pole luureteenistusele. Vaen-
lase peajéud on tema_ luurelennuvigi. Hivitaja
ei ole armeele kardetay. Ohulahingu objekt on — vaen-
lase luurelennuk. Seda tuleb hivitada. Kiisimus on
ainult — kuidas. Atakeerida tuleb vaenlase hévi-
tajat ainult siis, kui sellelibi tee vabaneb vaen-
lase luuremasina véi pommipilduja atakeerimiseks.
See tahab vist kiill olla iihekiilgne viide, sest ikkagi
tuleks (minu arvates) atakeerida ka igat vaenlase
hivitajat (kui olukord soodne), olgugi et sellega . ei
taheta teed avada luure ehk pommituslennuki atakee-
rimigeks. P&hjus — vaenlase hivitaja on ju see, kes
segab ja himustab allalasta meie luure
v6i pommituslennukit, nénda siis' oleneb temast
meie vaatlusteenistus, mille autor nimetab esimesena
iilesandeist. Fdaspidi jareldabki autor, et iilivéimu
Shus saavutada (Shulahingutesse astuda) on vaja
selleks et: 1) hivitada vaenlase luuret ja 2) véimaldada
endal luure toimetamist. Noénda siis oleks kallale-
tungi objektiks igal ajal (kui olukord soodne) ka vaen-
lase hivitajad, sest viimastest oleneb p. 2 taitmine.

Kisitades kiisimust, milliste piirideni tuleks
Noéukogude Venes luua Shujéudn, iitleb autor: ,,Meie
kunst sddida seisab selles, et véita vihemate joududega.‘
Peab vahele tihendama, et autor peab silmas Léaéne-
Euroopa sdjavigesid, rikkaliku tehnikaga, rimetades
Vene sdjavige vaeseks tehnika alal, ka kaugemas
tulevikus. Edasi: ,,Sellest vilja minnes, peame k 6i g i
teiste arvel looma endale tubli armee lennuvée,
heade kaitseomadustega. Tema tasub end alati éra,
toob kasu malevale. Erilistel kordadel, kui on tarvis
teatud punktis ja teatud momendil saavutada iili-
véimu Ohus, tuleb kasutada hévitajaid lennuosi
piiratud arvul. Kui maleval on olemas kéik 1009,
. armee lennuvige, siis peab olema selleks iilesandeks
509%, havitajaid. Maleva kiillastamise pii-
rik g armee lennuviega tuleb lugeda: 1 salk 6 lennukit
(tootavaid) ja 4 tagavaralennukit korpuse peale.
- Nendele tuleb veel kaudselt juurde lugeda: 1 foto-
grafeerimise salk rinde peale, 1 sidesalk koigi rinnete
peale ja 1 salk kahurviele armee kohta. Noénda siis
lugedes rinde peale 256—30 hévitajat (iiks salk armee
peale), saame umbes 509, havitajaid rinde armee
lennuvie arvast (13b uyMcaa BOHCKOBOH aBHaliH).

Sarnast skeemi autor ndéuab ellu viia, Geldes:
, Taktikas, organiseerimises ja ehituses (aBianionHOe
CTPOHTENBCTBO) peame meie punase niidina omaks vétma
selle idee. Meie oma Ohuvie aktiivsust mdéddame

maleva aktiivsusega. Aktiivsus seisab selles, et viimane
kui maleva samm valgustataks lennuvie poolt.*

Liihidalt kirjeldades spetsiaal (pommitus) lennu-
vége iitleb autor: ,,Kui kindel reegel, pommitama
peab kéiki surnuid miarke 6osel, elavaid mérke aga,
millised kiillalt ruttu ei suuda 6hukaitset luua ja millised
margid ruttu kaduda véivad — pommitada pieval.*

Lopetades peatiikki ,,V6it ohus‘ teeb autor
jargmised kokkuvégtlikud jéreldused: 3

»»1) Lahinglennuvée ja Armee lennuvée vahekord
oleneb sellest, milline idee pannakse Shusdéja aluseks.
2) Suures Shusdjas, kus tihtsamates suunades muidu
el saa teostada iilesandeid kui et saavutada iilivéimu
‘6hus, ndutakse 2—3 kordset iilekaalu vaenlase iile,
téielise iilivéimu saavutamiseks on vaja mitmekiimne
kordne iikelaal. 3) Meie ressursid ja meie sihid
ei konele tarvidusest luua ~lahinglennuviige enne
kui “ pole loodud armee lennuvigi taielikult.
4) Kaitstes ennast Shus ja piirdudes ainult maleva
iilesannete tditmisega koéveneme ~meie vaenlasega
vorreldes 2—3 korda. 5) Meie taktika, iilesanded -
ja eesmdrgid on —olla abiks malevale.
Koik muu on teise jirgu tdhtsusega. Sellest vilja
minnes on hévitajate lennuosade suurendamise ten-
dents kahjulik, kisub meid sprodile, lahingusse lahingu
enda pirast, ilma ei side oleks maleva tarvidusega.
6) Voitlus iilivéimu parast ja selle abinéud on &igus-
tatud siis, kui maleva on kiillastatud armee lennuvéega
(1 salk validiviisi peale). 7) Ulivéimu all ei tule méista
vaenlase ohujou téielikku paraliseerimist — iilivéimu
moiste on kaudne. Kogu tegevus suunib sellele, et
nadha rohkem +vaenlast. 8) Kergem on
voidelda (ja on kasulikum) enda nigemise eest kui
et takistada vaenlase nidgemist. 9) Hévitajad lennu-
osad on malevale kahjutumad, kahjulik on luure-
lenn;viigi, sellepéirast on viimane séjas Shujou pe a-
I11 K.

Puudutades kahurvie ala, viidab autor, et
lennuvéde poolt abiandmine kabhurviele vaatluste
niol on tarvilik. Lennukiga konkureerida véib siin
aerostaat, kuid mitte igakord (maastik, liikumised).
On vaja moélemad vahendid. Autor iseloomustab
kahurvie ning lennuvie koost66d jargmiselt: ,,Kahur-
vie tule korrigeerimine lennukilt on nénda tahtis, et
seda teenistust v&ib eelistada pommipildumisele.
Neil distantsidel, kuhu ulatub kahurvégi, tuleb iildse
loobuda pommitamisest, vaid selle asemel anda lennu-
kid kahurviele abiks. See oleks kasulikum.‘

(Jargneb). A. S.

’

Milestusi vabadusséjast.
Viies katke!). '

Juba seisis Kuperjanovi partisanide pataljoni
2-ne grupp iihes Ingeri pataljoniga Oranienbaumi
ldhedalt Krasnaja Gorka kindlust paremalt poolt
haaraval positsioonil, kui korraga midagi arusaa-
matut juhtus, — Ingeri pataljon leidis enese kolmest
kiiljest, s. t.  eest, paremalt tiivalt ja seljatagant
sissepiiratud olevat.

Algas age voitlus, missugune ettekujutatav ainult
seisukorras, millises osutusid ingerlased. Raske oli
kujunend seisukorda millegagi seletada. Paremal
tiival seisid ingerlaste teades Pohja-Laane armee
osad ning ainult viimaste taganemine vdis vastasele
voimaldada ingerlastele seljataba pé#semise.

Hiljem osutus see oletus &igeks. Poéhja-Lédne
armee oli téiesti ilma olulise pohjuseta, ilma et vastane

1) Esimesed katked on ilmunud ,,S6duri* 1925

selleks mingisugust téuget oleks andnud ja ilma inger-
lastele teatamata omilt seisukohtilt taganend ning
ingerlaste parema tiiva kaitseta jatnud.

See oli alatu ja must ingerlaste #raandmine;
voiks isegi seda tépsemalt nimetada — éramiitimine.
Pohja-Laane armee ei suutnud millegagi oma tegu-
viisi seletada ja pohjendada. Ei olnud sellal Ingeri
pataljoni paremal tiival P6hja-Lééine armee ja vastase
vahel minguguseid tosisemaid kokkupérkeid ega
voitlugi; ei néudnud seisukohtade mahajatmist ka
taktika ja strateegia, kui viimaste nduetega Pohja-
Ladne armees iildse rehkendati. -

Ingerlastel jai iile ainult taganeda, — taganeda
meeleheitlukult ja kangelaslikult voideldes ja raskeid
kaotusi kandes.  Vastane tulistas viikesearvulist
pataljoni‘eest, paremalt tiivalt ja seljatagant. 2-se

a. numbrites.

L 4



Ne 4 » S

® D U R

81

b—_—— e ]

-

grupi juhataja leitn. Soodla ei suutnud ingerlasi
aidata, sest tema juhatusel olevad kaks kompaniid
partisane olid voitluses vastasega, kes ingerlaste rasket
seisukorda kasutades 166gi ka keskrindele juhtis ja
iildisele padletungimisele asus, et ingerlastele toetuse
andmist vdimatuks teha. Mingisuguseid reserve
aga leitn. Soodla késutuses ei olnud.

. Seisukorrast teatati kolonel Partsile ja aseadm.
Pitkale, kes viivitamata korralduse tegid Koskolova
kiilas seisva 4-da jalgvie riigemendi iilemale kolonel
Seiman’ile oma riigemendiga kohe tegevusse astuda
ja voimalikult kiiresti ingerlastele abi anda. Kolonel
Seimani ja tema ohvitseride energilisel tegevusel
laks korda ingerlastele vordlemisi ruttu abi saata
ning 4-da jalgvie riigemendi osad votsid peagi endised
ingerlaste seisukohad tagasi.

Ingeri pataljon oli tublisti taganenud ja vorratu-
masti kannatanud. Tema viikesearvulisest ohvit-
seride perest oli suurem osa langend, s6duritest sai
palju surma ja haavata ja 63 meest langesid samal
taganemisel vastase kitte vangi. See-oli iildse iiks
suurematest kaotustest ingerlastel, eriti veel sellepérast,
et kogu pataljoni vaevalt kolm-neli ohvitseri rivisse
piisima jaid.

Muide ei saa vaikides m6éda minna viikesest
vahejuhtumisest 4-mas jalgvde riigemendis, kui see
kisu sai ingerlastele abiandmiseks. Nimelt térkus
iitks mainitud riigemendi pataljonidest vilja minemast.
Sédurid motiveerisid oma tdrkumist sellega, et nen-
dele praeguse, Krasnaja Gorka, operatsiooni siht ja
otstarv kiillalt selged ei olevat. Nad avaldasid oma
taielikku valmisolekut Eesti Vabariigi kaitseks, kies-
oleval juhtumisel olevat aga tegemist mitte kaits-
misega, kiill aga kas maadevditmisega v&i Pdhja-
Lasne armee avitamisega kahtlaste sihtide poole
piitidmisel. Xa teenisid nimetatud pataljonis kaks
sédurit, kes esmakordse Krasnaja Gorka operatsiooni
ajal Pohja-Lasne armee #raandlikkuse tottu olid
vangi langenud. Neil oli korda laind vangist pogeneda
ning salaja libi rinde tagasitulekul olid nad Pdhja-
Laane armeelaste kitte sattunud, kus nad selle asemel
et neile oma vieosa iilesotsimist ja sinnap#dsemist
soodustada, kinni olid pandud, kust neid ainult Eesti
véimud vabastasid. Po&hja-Lé#ne armeelaste toores
ja alatu i{imberkéimine nendega oli meestel veel
hasti meeles, — neil oli ohjeldamatu ja peaaegu orgaa-
niline viha Péhja-Lédne armee vastu ja nad olid seda
ka kogu. pataljonis levitada suutnud.

Teisest kiiljest aitas sama meeleolu siivendada
seljatagune ajakirjandus. Ei teatud ju, milliste
sihtidega alustati Krasnaja Gorka operatsioon. Kind-
ralstaap ei voéinud rahuldada ajakirjanduse ja

kodaniku uudishimu; Krasnaja Gorka operatsioonist
osavdtvad vieosad ei tohtind oma tegevusest ja viibi-
mispaigast kodumaale teateid saata, sest see oli eba-
soovitav. Ka olid sddurid ise Krasnaja Gorka operat-
sioonis ja saavutussuunas teadmatuses. Nii ehitas
ajakirjandus Krasnaja Gorka operatsiooni suhtes
ekslikke oletusi, missugune nihtus osutas selgesti
meie ajakirjanduse taktitundetuse piile ja avaldas
halba méju séjavies.

Raportid térkujate iile saadeti aseadm. Pitkale,
kes need Viigede Ulemjuhatajale edasi saatis. Kolonel
Seimani ja ohvitseride poolt selgitati silmapilgu
geisukorda ja selle tdsidust ning peagi astus pataljon
taiesti ithelmeelel voitlusse, tdites oma iilesannet isegi
hiilgavalt.

4. jalgvie riigement vottis ingerlastest mahajaetud
positsiooni tagasi ning ingerlased asusid uuesti,
end vihe koondades, oma iilesannete téitmisele.
Ka jii neile niiiid 4. jalgvie riigement toeks ning
koos hakkasid nad edasi tungima, et I6pulikult vallata
Oranienbaumi, mis neile iilesandeks oli ning millega
saavutatud oleks suur soodustus ja tugipunkt Kras-
naja Gorka operatsiooni arendamises.

* *
*

Aseadm. Pitka tegi eelpool kirjeldatud Pohja-
Liane armee alatust teguviisist -vastavad jireldused
ja informeeris sellest Inglise admirali Covan’it, Vigede
Ulemjuhatajat kindral Laidoneri, 1 Eesti diviisi
iillemat ja Narvas asuvat Inglise sdjavielist saatkonda.
Viimane komandeeris kohe padle selle oma esitajana
kapten Fitzjev’i Peipia sadamasse, et kohap#il Pohja-
Laéne armee tegevust silmas pidada ja tépset informat-
siooni saada siindmuste kiigust.

Peagi, padle kapten Fitzjevi Peipiasse joudmist,
saabusid ZT7. okv. kohaie Inglise rasked 15 tollilised
meri kahurid monitor ,,Erebus’il’, mis reisil Valgest-
merest koju olid, kuid adm. Covan’i soovil Baltimerre
Inglise ja meie laevastikule toetuseks juhiti. Nood
olid relvad, missugustele vastasel midagi vaarilist
vastu seada ei olnud. Ainukene ,,Erebus’i® kahuri
miirsk kaalub umbes 65 puuda, millest juba selle
16hkejéudu ja kohutavat tegevust ette véib kujutada.

Alguses oli ,,Erebus’i‘ tegevus juhuslik. Kalishi
sadamasse joudes tulistas’ta vaid vaenlase blokhause
ja Seraja Loshadi maaninal asuvaid rannapatareisid.
Hiljem, kui ilm soodsamaks muutus, hakkas aseadm.
Pitka Krasnaja Gorka kindluse pommitamist kogu
laevastiku poolt ja jalgvigede iildist padletungimist
ette valmistama.

J. J-ra.

Kuritegevus meie kaitsevées.
A. Leht.

Oma iseloomu jirele jagunevad kaitsevielaste kuri-
teod kahte liiki: puhtséjavielised ja iildised. Maksvate
seaduste jirgi langevad kaitsevielased niihisti ohvitse-
rid kui ka sddurid kuritegude parast, mis on toime
pandud kaitsevie teenistuse ajal, s6jakohtu alla, teised
vihemates iileastumistes ja vaidrtegudes riigemendi-
kohtu, suuremates sdjavie ringkonnakohtu alla, esime-
sed aga igal juhtumisel séjavie ringkonnakohtu alla.

Ule vaadates méodunud aasta eest sdjavieringkon-
nakohtu tegevust, leiame jargmisi andmeid kaitsevie-
laste karistamise kohta. Uldiselt on s6jaringkonnakohtu
alla antud mitmesuguste kuritegude pirast 232 kaitse-
vielast; nendest oli digeks mdistetud 40, karistatud
280 ja amnesteeritud 3. Kuritegude iiksikute liikide
jérgi leiame karistusi: kuritegude eest iilemuse isiku

ja alluvuse vahekorra vastu — 51, nendest karistatud
iiks surmanuhtlusega ja 3 sunnitooga ; viejooksikuid 32
ja omavolilisi lahkujaid 30, kohustetiditmisest kérvale-
hoidjaid 1; vGimupiiridest iileastujaid 12; karauli-
teenistuse kohuste rikkujaid 10; kroonu varanduse
meelega rikkujaid 1; sojariistade varguseid 5; véimu
kuritarvitusi 1; korrarikkujaid 3, kroonu varanduse
korvaldajaid 40; hooletuid ja lohakaid kroonu varaga
iimberkiimises 4; voltsimisi teenistuse alal 7, altkéie-
maksuvétjaid 5.

Uldiste kuritegude eest on karistatud; tapmise
péirast 2; surmamise parast ettevaatamatuse téttu 6;
haavamise pirast 7; varguste eest 24; petmise pérast 1;
vooraste dokumentide tarvitamise parast 5; voltsi-
miste pirast 4; vahialt pdgenemise pérast 11; sala-
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kuulajatele kaasaaitamise pirast 3 ja riigivastalise
tegevuse parast 5.

Vorreldes seda arvustikku eelmiste aastate kokku-
vétetega peab konstateerima, et kuritegevus siiski
aeg-ajalt vaheneb. Vottes arvusid viimase kahe aasta
eest leiame, et 1923 a. oli karistatud 369 isikut; 1924 a.
332, 1925 a. aga 280.

Nagu aruandest niha, langevad suuremad kuriteo
arvud distsipliini rikete, vaéejooksu ja kuritarviduste
peale. Viejooks ja kuritarvidused on, vérdlemisi més-
dalainud aastaga, vihenenud, esimene umbes 359,
teine 109, kuid kasvanud on kuriteod distsipliini
rikete alal. Kuritegude vihendamisele riigi varanduse
kdorvaldamisel on rohkesti kaasa aidanud praegu maks-
vad tépsemad ja sagedamad kontrollid. Kroonu varan-
duse raiskamisi sel kujul kui seda mirkasime vabadus-
s0ja ajal ja sellele jirgnevatel aastatel, kus iile 166di
terved rahasummad, peaaegu sugugi ette pole tulnud,
vaid kuritarvidused piirduvad vihemate summade
korvaldamisega ostude juures, kus sce on lubatud vie-
osade eneste algatusel.

Viejooksikute arv on siiski veel suur kiill, kuid
selle paise viljaldikamist voib loota lihemate aastate
jooksul, kui kodaniku arusaamine vabariigi moistest
areneb. Viejooksikute arvu suurendavad tosiselt kuri-
kalduvusega isikud, kes olles tabatud mitmesuguste
iileastumiste parast ja sagedasti ka varguste eest, karis-
tuse kartusel vieosast lahkuvad. Tuleb ette tiiiibilisi
viejooksikuid, kes niipea kui neid vieossa tagasi saa-
detakse, sealt unesti lahkuvad, elatades ennast viikes-
test vargustest. -

Mis puutub distsipliini rikkesse, eriti iilemuse ja
aliuva vahel maksvatevahekorranormiderikkumistesse,
siis peab kahjuks konstateerima, et suur siiii langeb
allohvitseride peale. Sagedasti tuleb lugeda juhtu-

misi, kus allohvitserid, rithma véi jaoiilemad ehk nende
asetéditjad ise vahekorra rikkumistes siiiidi on. Distsip-
liin sel kujul kui ta oli Vene sojavies, ei ole meil moel-
dav, sellepiirast ei ole ka mdeldav viisakuse vastaline
iimberkiimine . noorsdduriga, kes sagedasti vdorreldes
oma iillemaga intellektuaalselt palju rohkem arenenud
on ja sellest tulevad ka kokkupdrked, mis lopevad
alluva kohtu kitte andmisegasénakuulmatuse voivastu-
rafakimise parast, sest viimane osutub ikkagi siiiidla- -
seks seaduse ees. Allohvitseri iilbe iimberkiimine aga
ei saa seaduse jarele karistusest vabastamise pohju-
seks olla, kuigi ta voib esineda karistust pehmendava
asjaoluna. Aga sellega ei ole rahuldatud 6iguse tunne.
Sarnased juhtumised tuleks vieosa iilemate poolt hoo-
lega kontrollida. Sagedasti on arysaamatuse pohju-
seks ka iilemuse poolt mittekategooriliselt antud kisud
ja korraldused.

Viahenenud on veel vargused, karauli- ja valve-
teenistuses, mis omal ajal kohutavaks téusid ja tihele
pannes selle kuriteo ala eest rasket karistust, mitmed
matlemata teo eest sunnitéole pidid asuma. Seda kiisi-
must on ridade kirjutaja poolt piiiitud juba varemalt
erilise tihelepanu vaariliseks teha, ning vdeosades on
nihtavasti ka rohku hakatud panema selle kuriteo
tagajargedega tutvunemise peale, millest v6ib ka jérel-
dada kohuste rikkumiste vihenemist.

Poliitiline riigivastaline tegevus on ka moéédunud
aastal moned Kkaitsevielased siiiipingile kiskunud.
Nende tegevus kiill ei kuulu mésdunud aastasse, vaid
juba 1924 a., kui enamlised agendid eriti intensiivselt
piiiidsid oma kihutust66d kaitseviiekke laiali laotada.
Nendest sitiidimoistetutest kuuluvad 3 tuntud H. Hei-
demanni organisatsiooni ja kaks Reinkubjase organi-
satsiooni. :

Raamat-teated.

Tehniliste viigede taktika. Sideteenistus.

D. Lebedev,
Kindralstaabi kindral-major.

133 lhk. Tondil, 1925 a.
Merejoudude staabi kivitriikk.

Selle pealkirje all on lugupeetud Korgema
Sojakooli  professor 1925 a. detsembrikuus
vilja andnud oma loengud sideteenistuse alal,
nagu seda voib jireldada lisandusest pealkirja
lehel: ,Etteloetud kaitsevie Uhendatud Ope-
asutustes 1925 Gpeaastal”.

Oma t66 kokkuseadmisel on autor kasuta-
nud (mérkus sissejuhatuse eel) nelja allikat:
1) Prantsuse 1923 a. sidemiédrustikku, 2) Saksa
1922 a. sidemédrustikku, 3) Zeitlini sideteenis-
tuse Speraamatut (Ileiiraun. cBa3p. 4. 11 1. Mock-
Ba, 1925.) ja 4)isiklisi kogemusi Vene-Jaapani
ja IlmasGjast (1914-—17.). See allikate nimekiri
ei ole aga nihtavasti tiielik, sest et autor oma
sissejuhatuses (lhk. 1—11) juba 6. reast alates
riadagib “veel sidepidamisest meie viimastel
mandsévritel, kus ,.ilmsiks tulid mitmesugused
puudused, milledest siinsamas iildkokkuvdtte
toon (sissejuhatus 10. ja 11. rida). Kahjuks
el ole aga autor algul #ra tihendanud, kelle

poolt see iildkokkuvdte on valmistatud, sest
sisu jirgl otsustades ei nii see olevat muud kui
osa ,,Otepdii mandovrite’ kokkuvottest side
alal. Juba lugedes sissejubatust jadb mulje,
et autor ei piittagi kinni pidada mdnest omast
jubtivast méttest, voi to6s libi viia ménd iild-
joont.

Olles asjast huvitatud, péoras nende ridade
kirjutaja paari Otep#d manoovril tegutsenud
ohvitseri poole ja siis selgus vastavate vord-
luste jirele, et autor on oma sissejubatuse sona-
sOnalt maha kirjutanud punase ja sinise poole
mdne vahekohtuniku iildkokkuvéatteist. Selle
juures autor ei ole piilidnud lugejatele isegi
selget pilti anda sellest. kus 16peb iihe vahe-
kohtuniku (niiteks, kin.st. kol. P.) ja kus algab
teise (niiteks, ins. kol. R.) ettekanne. Xuna
molemad nimetatud vahekohtunikud man66v-
ritel kumbki eripoolel tegutsesid, siis on sisse-
juhatus omandanud koguni segase ilme. Selleks
paar naidet. ,,Sideteenistuse” autor D. L.
kirjutab oma sissejuhatuse 6. lehekiiljel: ,,.kdige
halvem on see, et mdnele vieosale kisku iildse
el anta, nii kui parempoolse pealetungi grupi
vasakule grupile 18. sept.”“. Autor, tstteerides
siin ithe vahekohtuniku kokkuvdtet, jatab iitle-
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mata, kummal pool see ,,gruppide grupp® siis
kiisuta jai, kas siniste v8i punaste pool ...
Teises kehas, kasutades iihe sinise poole vanema
vahekohtuniku ettekannet, kinnitab D. L. ,,tele-
fonistid . kaunis rahulikult teatasid minule,
et juhed on méne tunni ehx poole péeva rikkes®.
Ei tahaks uskuda, et kindral D. Lebedev’il, kui
sinise poole vanemal vahekohtunikul, manoov-
ritel 7. riig. telefonistidega just sel puhul kdne-
lemist oleks olnud. Siin peab tahtmatult otsu-
sele tulema, et lugupeetud D. L: kaunis
ebadnnestanult on kéasitanud
vodorast ettekannet, esitades
selle oma raamatus enda isik-
liku toona. Monda sissejuhatuses késita-
tud puudust (naiteks telefoni kaabli iilessead-
mine, veoabindude puudumine sidematerjalide
veoks jne.) korratakse sissejuhatuses mitmel
korral ja mitmes variatsioonis.

Sissejuhatusega tutvunedes asub lugejal2dal
lehekiiljel t66 enese juurde. Kuid siin tabab
teda suur iillatus, sest raamatu autor
ei paku midagi muud, kui Prant-
suse sideméaédrustiku tolke. Jaab
tdiesti arusaamatuks, milleks
siis korraldas lugupeetud D. L.
Kindralstaabi VI osakonna
poolt vialjaantud Prantsuse
sideméadrustikuuuttritkki kuna
veel esimene kaugeltki mutdud
ei ole ja kdigile 175 marga eest
,50duri“ toimetusest on katte-
saadav. (Toimetuse sorendus.) Ehk on see
uus tOlge? Molemaid viljaandeid vorreldes
selgub, et iiks on teise tépne mabakirjutus
ainult méningate vihemate konarluste paran-
damisega. Teiselt poolt on aga téielikult Prant-
suse médrustiku télkest paragrahvide numbrid
eemaldatud ja omaltpoolt rida eksitavaid vigu
juure lisatud. Autor ei ole seega , kasutanud‘
mitte Prantsuse sidemiirustikku (nagu seda
voiks jareldada selle méarustiku prantsuskeelse
pealkirja ettetoomisest allikate nimestikus),
vaid omas t66s dra toonud Kind-
ralstaabi VI osakonna poolt véljaantud télke —
sarnaselt oleks pidanud see ka seisma allikate
nimekirjas. Siis lugeja oleks vihemalt tead-
nud, millega siin tegemist.

Autor kinnitab algul, et on kasutanud ka
teisi allikaid, kuid see on v6ib olla 19, iildisest
toost. Nii 54—57 lehekiilgedel on kasutatud
ainult Zeitlini I jagu (sedagi kaunis ebadnne-
likult, sest Hughes’ist on saanud Hyges). Siis
lhk. 96—99 on toodud rohkem sidekiiskude
sisukordasid kui on prantslastel.

Vorreldes Kindralstaabi VI osakonna t61-
kega, on D. L. raamatul veel see pahe, et tema
lisas punduvad prantslaste sideskeemid. "Selle
asemel on D. L. paigutanud oma raamatu
13ppu rea leppemirke, missuguste otstarbekoha-
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suses iiksikutel juhustel voidakse vaielda seni
kui puudub tarvilik sanktsioon.

Saksa 1922 a. sideméiirustikku (H. Dv. 421.
Der Nachrichtendienst im Reichsheere vom
19. 3. 1922. Berlin 1922.) (olgugi, et allikates
mainitud) ei ole aga autor oma t66s iildse kasu-
tanud ja seda ei taha meie lugupeetud professor
D. L-ile sugugi puuduseks lugeda sel pohjusel,
et seda miadrustikku kasutada ei siinni, kuna
ta on vananenud ja oma maksvuse veel 11. det-
sembril 1924 a. kaotas, mil kinnitati uue Saksa
sidemédrustiku 3. osa: ,,H. Dv. nr. 421. Aus-
bildungsvorschrift fiir die Nachrichtentrappe
(A. V. N.) Heft ITII. Gliederung und Ejinsatz der
Nachrichtenverbande®* (ilmunud triikist Berlii-
nis 1925 a., hind 2.40 Saksa kuldmarka).

Lopuks tuleb tosiselt kahetseda, et meie
Uh. Sppeasutustes side alalon ette loetud
ainult Prantsuse sidemidrus-
tikku muutmatul kujul. Meie side-
pidamise tingimused lahingviljal on ju sootu
teistsugused kui Prantsusmaal janeist tin-
gimustest autor oma loenguis liheb lausa
mooda: ometi ainult meie eriliste olude
unurimustel lektori poolt on reaalne vadrtus
dppurite seisukohalt. Ses mdttes loengud cleks
pidanud andma konkreetse vastuse kiisimusele,
missugused on siis need m eie lahingtegevuse
tingimustes eelistavad sidevabendid ja kuidas
neid tegelikult kisitada konkreetsetes
lahingolukordades. Loenguist selgub vastuvaid-
lematult, et vastuse sellele tegelikule kiisima-
sele autor (ja lektor) on jétnud vdlgu oma
kuulajaskonnale. Kuid vana t3de on:
mis puudub Jppeklassis juhi
dpetamisel, see jadd4b puudu iga-
vesti ka lahing- ja mandéover-
valjadel

Selle tagajirg: Side! Side! — nagu seda
autor nii kujukalt kirjeldab oma sissejuhatuses.

KR!

Sehmitt.

Walfifentechnisches Unterrichtsbueh fiir
den Polizeibeamten.

See raamat on ilmunud Berliinis, 1926 a.
R.Eisenschmidti (NW7, Mittelstr. 18) viljaandel.
Sisaldab 274 lehekiilge (1/; p.) teksti (207 joonestusega)
ja iihe suure iitheksavirvilise skeemi; hind 3 Saksa
marka. Raamat on viljaandja poolt saadetud
,»»Sodur’ile’ tutvunemiseks.

Sisukord iildjoontes:

I osa: Politsei relvad.

Loige A: Politsei 166gi- ja torkerelvad, nagu —
gummikaikad, traatkepid, moogad, pistodad ja.teisi;
nende kirjeldus ja tarvitamine.

Loige B: 9 mm piistol 08 ja 7,65 mm barabellum-
piistol ning nende laskemoon. Osade Kkirjeldus; koos-
t66 ; tarvitamine; korrashoid ; lahtivétt ja kokkupanek;
tihtsamaid andmeid piistolitest. :

Loige C: Taskupiistol ,,Mauser 7,65¢ kdige iik-
sikasjalikumaid andmeid selle kasutamiseks.
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Loige D: 9 mm ja 7,63 mm Mauser-Piistol.

Loige E: Piistol-kuulipilduja 18T (M. P.) iile
24 lehekiilje koige iiksikasjalikumaid andmeid selle
relva ja ta kasutamise kohta.

Loige ¥: Karabiin 98 (Kar. 98).

Loige G: Kuulipilduja 08 (M. G. 08).

Loige H: ‘Kaigaskésigranaadid (mitmeid
teeme).

Lisa: I. Valgustuspiistolid ja va.lgustuspadrumd
Siin leidub huvitavaid andmeid kui piistolite siis-

teemi nii ka kasutamise kohta. Samuti on siin too-
dud ajalooline iilevaade kisi-tulerelvade arengust.

siis-

II osa: Laskejuhendid.

Selles leidub tahelpanu vadrivaid andmeid laske-
harjutuste kohta mitmesiisteemilistest piistelitest.

III .osa: Kiisigranaatide viskedpetus.

Toodud sisukord niitab, et raamat kisitab kiisi-
musi, mis pakuvad huvi ka séjavielastele. Andmed
siin mainitud Saksamaal valmistatavate relvade kohta
on taielikud. Kui meelestame, et Saksa praegune
politsei v5ib teatud piirini osutuda ka séjavie kaad-
rina, siis saame aru, mispirast on méeldud see laia-
sisuline relvade 6petus politseile.

Kone all olev raamat peaks aset leidma meie
sdjavie ja kaitseliidu raamatukogudes.

Ametlikud teated.

Séjaministri kédsukirjad.
Nr. 15.

Tallinnas, 11. jaanuaril 1926 a.
(Varustusvalitsus).

§ 1.

Kisin 1926 aasta peale vilja anda iileaja-
teenijatele allpool niidatud varustus ja raha:

% 2, | Lisamater- | vyaimisas-
z_ . ® i:l,;?sl: reta jade muret-
= Varustuse nimetus _q?: mblusraha | semise raha
L < Mk. Mk.
1 | Palitu : 1] 1800 —_
2 |Poolpalitu, mereviie| 1| 1200 —
3 | Kuub, maavie, vilja

arvatud ratsavie.| 1] 1200 Kl

Kuub, ratsaviie dol-

man ; 1] 3000 —
3a| Kuub, merevie 1] 1200 —
4 Madruspluus, merev.| 1| 500 —
5 | Vest, merevie . . 1 500 —
6 Puksxd koikide vie-

lnkxde 1 300 —
7 | Suvipluus, maavée .| 1 350 —
8 | Sviiter, merevie . 1 - -
9 | Suvimiits, maa- ja

merevie . 1 — 550

Suvimiits, ratsavae 1 — 800

10} Talimiits A1 — 450
11| Saédregasaapad, maa-

WaB il ity iede . vl 1 — 2500
12| Poolsaapad, merevie| 1 — 1300
13| Saabaste parandus- :

materjal . 2] — a 200
14| Sark . . 3l a 80 -
15! Triikséirk . . 21 — a 700
16| Aluspiiksid . 3] a 80 —
17| Sokid, paari . . . 4 — | a 100
18 Sokld soojad, paarl 21 — a 140
19 Ka.teratt 3 2 —- & 60
20| Taskuratt . Al 2 — a 25
21} Kindad, paari . 1 = 150

% E }‘;fiﬂﬁﬁgt‘_ Valmisas-
| Varustuse nimetus | | semise: ja [iade muret
% s omblusraha | semise raha
] < Mk, Mk.
22| Tekk . 1 — 1400
23| Aluskott . 1 20 —
24| Padjakott . 1 12 —
25| Voodilina 2] a 12 —
26] Padjapiiiir 2] a 12 —
27| Véorihm . o 1 = e
28| Esituspagunid . 1] — 200
29| Esituskindad . 1 — 150

Méirkused: 1. Jiarjekorra Nr. Nr. 1, 2,
3, 3a, 4, 5, 6, 7, 14, 16, 23, 24, 25 ja 26
all niidatud varustusasjade peale iihes rahaga
ka pohimaterjalid, jédrjekorra Nr..Nr. 1, 2, 3,
3a ja 6 all voodririie ja voodri vaheriie, jérje-
korra Nr. 4 all voodririie ja sinine kraerlie
ning jérjekorra Nr. 5 all voodririie ja selja
voodririie vélja anda.

2. Jarjekorra Nr. Nr. 8 ja 27 all ndidatud
varustus vilja anda valmisasjadena.

3. Jarjekorra Nr. Nr. 1, 3, 8, 10, 22, 23,
24, 27 ja 28 all ndidatud varustus vilja anda
ainult neile, kellel on &igus kiesoleval aastal
seda varustust saada.

Alus: Kaitsevde kraamiga varustamise
seadlus §§ 6 ja 22, kaitsevée kraamiga varus-
tamise tabel Nr. 8 ja S6jandukogu protokoll 9.
detsembrist 1925 a. Nr . 615.

§ 2.

§ 1 ndidatud varustus ja raha vieosadel
vilja n6uda Sv. Varustusvalitsuse Intendan-
tuuri osakonna kaudu jaanuarikuu jooksul
iileajateenijate tegeliku arvu jérele.

Raha vilja anda vieosadele veebruarikuu
jooksul.

3. Soots
Kindralstaabi Kindral-major,
Sojaminister. .
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Nr. 32.
Tallinnas, 23. jaanuaril 1926 a.
(Korraldusvalitsus).

On teada, et moéned kaitseviielased, olles vormi-
riletes, votavad osa tantsust avalikkudes kohtades.

Loen seda mitte kohaseks ja keelan #ra kaitse-
vielastele vormiriietes tantsimise igasugustes avalik-
kudes kohtades, nagu restoraanides, kohvikutes jne.
vilja arvatud kinnised pidustused.

J. Soots.
Kindralstaabi Kindral-major,
Séjaminister.

Tanukiri sGjaministrile.
Briti saatkond.
Riias.
12, jaan. 1926 a.

Teie Ekstsellents,

Inglise Riikliku 8&ja Haudade Kom-
misjoni esitaja kapten Greig kiis hiljuti Eestis,
et koondada iihte surnuaeda Tallinna 16 Briti
laiali maetud langenud sdjavielast Eestis.

Komisjoni esitaja oli vastu vdetud suu-
rima lahkusega eriti Eesti Sjavie Varus-
tuse iilema, Tallinna komandandi Oskar A.
Raudvere ja garnisoni arsti poolt.

Kolonel Raudvere andis vilja matuse-
paiga ja koikZ korraldused viidi libi tema
kaastegevusel ja abiga. Kompani sédureid
ithes tosina staabi-ohvitseridega ja orkester
olid' iiles seatud iimber, maetavate auks.
Samuti paigutas’ kolonel Raudvere iihe auto-
mobiili ithes juhiga kapt. Greigi korraldusesse
ja sagedasti saatis tema kapten Greigi isik-
likult.

Mul on au teatada Teie ekstsellentsile,
et nende tegurite peale on Kuningliku Valit-
suse téhelepanu juhitud ja minule on iiles-
andeks tehtud edasi anda Teie ekstsellentsi
kaudu Briti iihendatud Kuningriigi ja nende
Asumaade Valitsuste tinu ja lugupidamist,
kes haudade kommisjonis esitatud — Eesti
Sdjavie Varustuse iilemale, kolonel Raudvere’le,
garnisoni arstile ja teistele Eesti ametnikkudele,
kes tegid nii palju komisjoni t66 kergen-
duseks.

Kasutan seda juhust, et uuendada Teie
Ekstsellentsi _vastu minu kdige siigavama lugu-
pidamise kinnitamist.

Ekstsellents Leo Sep p’ale

Vilisministri k. t.

J. C. T. Voughan (allkiri).

Sojavielised teated.

Tscheho-Slovakkia viejuhid.

Kiesoleva aasta 1. jaanuaril said Tsheho-Slovakkia
vied oma rahvusest kérgemad viejuhid — kirjutab
»»The Times*. Xuni 1. jaanuarini juhatas Tscheho-
Slovakkia sdjavige Prantsuse S&javie Saatkond,
kelle liikmed olid viejuhatuses kérgematel kohtadel.
Niiiid on jaetud ainult iiksikud Prantsuse ohvitserid
tehniliste néuandjatena teenistusesse, sest oma rah-
vusest ohvitserid on omandanud juba tarvilisel maaral
80j avielisi teadmisi.

Neist ohvitseridest, kes niiiidsest peale viejuha-
tuses vastutusrikastel kohtadel, pole iikski veel 50
aastane ja mitmed neist on hulga nooremadki. Oma
sdjapidamise kunsti on nad omandanud, nagu mitmed
meiegi ohvitserid, tegevas viliteenistuses. Enne
ilmaséda peale oma hariliku vieteenistuse kohustuse
téitmist Austria vides on nad viljardinnanud Vene-
maale, andudes kodanlisele elule.

Niiiidne kindral Sirovy, n#iteks, kes 1. jaan.
Prantsuse Sdjavie Saatkonna Juhataja kindral Mittel-
hauser’i asemele Tschehi Kindralstaabi iilemaks sai,
oli enne ilmaséda arhitekt; kindral Vojenilek é&lle-
pruual; kindralid Cecek ja Klecanda automobiilide

. kaubamajade agendid.- Ilmasdja lahtipuhkemisel
pakkusid nad oma jéudu kui tosised slaavlased Vene
voimudele. Viimased olid viga tihti kahevahel nende
teenistusesse vOtmise asjas, sest ergutada Austria
alamaid oma keisri vastu sGjariistu katte votma, nais
neile viga kardetavaks éeskujuks olevat laialisele
hulgale rahulolematule elemendile Venemaal. Samuti
olid Tschehi vabatahtlistele suurteks vastasteks saksa-
meelsed ohvitserid Balti provintsidest ja teised Vene
ohvitserid, kes tschehide piilietest aru ei saanud.

Peale pikki labiradkimisi 1914 a. siigisel lubasid
Vene véimud umbes paarisajale tschehile astuda

Vene 3. Armeesse Kievis. Juba 6 nidala parast saadeti
nad rindele Bulgaria rahvusest vahva kindrali Radko-
Dimitrieffi kasutusse. Radko-Dimitrieff otsustas
tschehisid &ra kasutada luure tegevuseks. Nende
iilesandeks tehti laheneda  66sel Austria liinidele,
seal ithendusesse astuda Austria sdduritega nende
ema keeles ja neid, kui vdimalik, deserteerimisele
avatleda.

Kindral Sirovy esimest korda viiejuhatuses.

Nii suurt tdhtsust anti tschehide tegevusele ja
mitte ainult vangide ja nekrutide toomises Austria
liinidelt, vaid ka teadete muretsemises vaenlase tege-
vuse kohta, et nad peagi Vene véimude usalduse voit-
sid ja tschehi vabatahtliste hulk kasvas kordkorralt
nii suureks, et usaldati nende kaitse alla rindel eri

. sektor. Mdned nende hulgas olid kiill nooremad ohvit-

serid, kuid neil polnud veel kogemusi taktilisteks
operatsioonideks. Kindral Sirovy sai kuulsaks alles
Sborof’i lahingus ida pool Lembergi 1917 a., olles sel
ajal alles noorem ohvitser. Ta viskas lahinguga
sakslased sel korral mitu kilomeetrit tagasi, kaotades
selles lahingus silma. Peale 3 pievast arstimisel
olekut, ilmus ta wuuesti oma meeste juure tagasi.

Hiljem, kui Vene vigi kokku sulas ja tschehidel
omal jalal tuli tegutseda, nimetati leitnant Sirovy
kindraliks ja 70.000 mehelise tschehi vie juhatajaks.

Kuu-kuu jarele tuli tema viel tuhandete kilo-
meetrilistel maaaladel tegutseda ja teed labimurda
Vladivostokini, ja sealt uuesti tagasi poorata laéne
poole oma Euroopa liitlastele abiks, missugune abi

ennast koige véjuvamalt tunda andis tschehide
Volga rindel tegutsemise labi. Téahtsuseta abiga
mitteenamlastest venelaste ja  viiksearvuliste

Inglise, Prantsuse ning Ameerika salkade poolt,
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pidasid tschehid- Volga rindel ehk piki Siberi raud-
teed enamlastele kaua vastu. ;

Kindrai Gaida.

Kindral Gaida on hoopis iseiiraline mees. Tema
on teeninud Balkani sédades arsti abina ja Venemaal
tousis tema karja@r ime Kkiiresti, olles kord Tschehi,
kord jalle Vene vigede juhatuses, sest ta oli Koltschaki
valgete vigede juurde komandeeritud. Gaida oli
karmi votetega mees ja oma ohvitsere, kes hooletumad
olid oma meeste toidu ja muu varustuse eest hoolitse-
mises, karistas ta viga valjult, minnes isegi nii kaugele,
et avalikkuse ees kaptenite pagunid maha Kkiristas.

" Koltschak ja Gaida olid iiksteisega vastolus.
Kord oli neil jirgmine iiksteist hindav kahekdne
olnud: ,,Teil pole kindralstaabi haridust* pilkas
admiral Koltschak Gaidat ,,ja usute, et véite armeed
juhatada‘’. ,,Teie olete juhatanud kahte véi kolme
laeva mustal merel* vastas Gaida tabavalt ,,ja arvate,
et voite Siberit valitseda‘‘.

Kindral Gaida, samati kui teised Tscheho-
Slovakkia kindralid on 18bi teinud Prantsuse Ecole
Supérieure de’ Guerre peale sdda ja on naidanud, et
ta ei ole enam keskaja sGjamees. Olles viejuhatuses
Kositsha linnas moni aasta peale sdda, ehitas ta sinna
viaga tarvilise ja hiigla supelussauna, jalgpalli valjad,
muru tnise platsid jne., millede plaanid ja kavad ta oma
ohvitseride kaasabiga on valmistanud, kuna sédurid,
selle asemel, et kaevikuid kaevata, ehitustéds tunta-
valt kaasa on aidanud._

Kindral Cecek’i viigiteod.

Praegune lennukorpuse juhataja kindral Cecek
ilmus rindele sGja algul, kus Galiitsias rohkesti Ungari
celposte vangi vottis. Kui automobiilide tehaste
esitaja Kievis, ei olnud tema sdjalised teadmised
laialised. ‘Sellest hoolimata, kui Vene vdimud kord
nurisesid, et nad pole ménel ajal enam vange saanud,
Cecek, kes siis alles Tschehi salgas leitnant oli, asus
kohe Vene véimude isu taitmisele. . Uhel udusel
hommikul, kaasavottes 7 meest, liks ta vaenlase
liinide juurde ja t6i sealt tagasi vangidena 127 ungarlast.

Kindral Klecanda on diplomaat — praegu Pariisis
Saatkonnas. Tema oli samati automobiilide kaubamaja
agent. Vene vie kokkuvarisemise toéttu ei saanud
ta Petrogradi Kindralstaabi Akadeemiasse astuda,
kuhu ta juba maidratud oli. Ta vangistati ithes Vene
keiserliku vée ohvitseridega, kuid tal liks korda
pogeneda. Umbes samasugune karjeer oli Siberis ja
Venemaal noorevéitu juristil kolonel Zak’il, kes niiid
juba moénda aega kindralstaabi ohvitser ja lektor
Praaga sdjakoolis. Uheks tema teeneks oli Jekate-
rinburgi vallutamine. J. A-n.

Laiti.
Elu iihes Liiti patareis.

Kasarmud asuvad iile 3 kilomeetri linnast vé,ljas..

Endisel ajal asus siin iiks ratsavde osa. Selleparast
on ruumid kéigiti kohased suurtiikiviaele. Patareid on
mahutatud kahe-kolme kaupa eraldatult. Eluruumid
korged, valged. Hobuste jaoks korralikud tallid.

Siin samas ligidal on ehitatud majad ka ohvitseride
jaoks. i
Kell 5.30 aratab signaal vieosad. Soédurid lihe-
vad rivis tallidesse, kus algab hobuste puhastamine ja
sdotmine. Selle juures viibivad tihti ohvitserid.
See kestab umbes kella 7-ni. XKella 7.30 korraldavad
sodurid ennast, millele kohe jargneb hommikueine.

Pievas saab sodur 1 klgr leiba. Hommikuse eine
jaoks on ettenahtud: 25 gr. suhkurt kohvi jaoks, peale
selle 25 gr. void ehk sinki, ehk 20 gr. sul. rasva. Kell
7.45 hommikune iilelugemine ja iilevaatus. Kell 8

algavad oOppused. Selleks ajaks on koéik ohvitserid
vieosas.

Teenistusse ilmub noor 26-27 .veebruaril. Teenis-
tuse kestvus 18 kuud. 10 nidalat kestab noorte k-do.
2 kuud enne noorte k-do algust korraldatakse eraldi
oppused noorte Gpetajatele. Selle juures arvestatakse
sellega, et 8—10 noore kohta tuleks iiks dpetaja. Selle
aja jooksul korratakse nendega koike, mis nad peaval
noortele edasi andma.

Teised sédurid kiivad Sppustel koondatud divis-
jonide (gruppide) kaupa. Maakuulajad, telefonistid
ja kuulipildurid kéivad terve teenistuse kestvuse ajal
koondatud divisjonide kaupa &ppustel.

Kella 8—9 on harilikult jalgrivi vé6i véimlemine.
Minnakse ja tullakse lauluga. On olemas eriliselt selle
jaoks sisseseatud viljad véimlemise abindudega. 9—10
rivioppused valjas. 10—12 suurtiikioppus v6i madrus-
tikud. 11.45 puhutakse signaal, mille jirele 6ppused
16pevad. Kell 12 on 16una. Kell 10 saab iga patarei
korrapidaja iildksogist lihaportsjonid. Lounaks supi
jaoks: liha — 200 gr, tangu — 50 gr, kartulaid — 150 gr,
kaalikaid — 30 gr. Pudru jaoks on ettendhtud: tangu
— 100 gr, pekki — 25 gr.

Uhe osa sddureid saadab patarei veltveebel hobu-
seid s6otma.

Kuni kella 14-eni on 16unane puhkus. Xell 14-st
algavad Oppused ja kestavad vana sdduritega kuni
kella 16-ni. Noortega kuni kella 17-ni. Talvisel ajal
16pevad Oppused juba kell 15, et veel valgega voiks
hobuseid puhastada ja so6ta. Pohjuseks on osalt ka
see, et talvel patareides vihem sddureid on.

Kell 18 on 6htus6ok. Harilikult on see supp, mis
sisaldab iga soduri kohta: liha — 100 gr, riisi — 50 gr,
kartulaid — 150 gr. Liha on supis hakitult.

Et linna minna, podrab sédur k-do jarjekorras
patarei iillema poole, kes tema puhkuse tunnistuse peale
oma mirkuse teeb. Puhkuse tunnistus on viga prakti-
liselt sisse seatud, niit. tema vorm:

Puhkuse tunnistus Nr.

Antud sclle ja sellele, et tema on lubatud linna kuni
kella . . . kuupiev, aasta. Patarei iilema allkiri
ja pitsat.

Kui niiiid s6dur teist korda tahab linna minna, p66-
rab tema oma lehega patarei iilema poole, kes allpool
tahendab ainult kella aja ja tGendab seda oma allkir-
jaga, nii voib sédur iihe tunnistusega linnas kaia mitu
korda.

Pikaajalist puhkust saab sédur teenistuse kest-
vusel 2 nadalat. Isedralistel pohjustel voib rigemendi
iillem lubada kuni kolme nidalani. Kell 20.40 annab
signaaltoru mérku, et tarvis ennast. koguda ohtusele
iilelugemisele.

Kell 21 iilelugemine. Kell 22 peab ruumides valit-
sema taielik vaikus.

Lahutuseks korraldatakse sdoduritele nditeméange:
milledes nad ise osa vétavad. Niisugused ohtud, kus
ka tantsitakse, korfaldatakse harilikult patareide aasta-
pievadel. Monikord on kasarmute ruumides ka kino-
etendused. Esimesel jéulupiihal oli korraldatud sédu- _
ritele jdulupuu, kus kohalejéoudnud Spetaja paevakohase
kone pidas. Peale selle jagati sdduritele vilja maiustusi
ja kingitusi. Jargnes tants. Selles olukorras on Lati
sddur oma iseloomu poolest 16bus, igas seisukorras heas
tujus ja libiimbunud kena ja terve sdjavie distsiplii-
niga.

Ja kui temal tuleb oma isamaad kaitsa, siis voib
kindlasti loota, et tema selle *jaoks tédiesti ettevalmis-
tatud ja kui tarvis oma elu ohverdab. X.
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3. Kuid saatus ei naerata. Tuleb korrapidaja ohvitser
ja dratab teda &rnalt olast liigutades,

5. Haa soogissu ja ootamata jallendgemine sumnivad

Millele atnukeseks rohuks juba varem tuntud
heinalahter
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mis korrapidajas kauns unendo esile kutsub ju
teda oma wanemate tallu tagasi wvith, kuhu
temale naabri Emma s60gi karja jdrele toob.

teda Emmat kallistades iumberhaarama ja réom-
salt hoiskama: ,,Kulla Emmal

»Minu korrapidamisel X-eskadromi tallis midagi
isedraliklu juhtunud ei olel*



Mustad.
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Male.

Toii'netaja A. Burmeister.

~ Ulesanne nr. 2 (40).
Kokku- seadnud kol.-leitn. E. Kursk.
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A

Valged: Kd8, Vb2 ja ¢5, Re3 ja £5, Ed2,

d5 ja h2.

B C D E

Valged.

Mustad: Kd3, Ec4.

Valged algavad ja annavad matt nelja sammuga.

E = ettur = sdédur.

RATSASOIDU OPETUS

Lopumiing nor. 1.

Kokku seadnud V. Platov.
(Stratégie).

Mustad.

= N WA U N &

8.
7
6
5
4
3
z,
1

Valged.

Valged: Kh4. Vhé. Reb. Ef4.
Mustad: Kal, Rd4, Ef2 ja 5.,

Valged algavad. Maing jaab viigi peale (remis).

Ulaltoodud 16pumiingu lahendus.

1. Vbs—ab+, Kal—bl.

2. Reb—f3!, Rd4:13,

3. Kh4—g3, f2—f1 saab lipnks,
4. Vab—al-!, Kbl:al.

Valged on suitsus.

Hind 60 marka.

* Juhtnoorid hobusega iimberkiiimiseks. -

EESKIRI - RATSAHOBUSTE RATSASTMISEKS

F

Hind 65 marka.

Mbdlemad raamatud on pare-
mad sellel alal. Sisu selgi-
tamiseks on ile 80 pildi. Iga
sOjavdelane, kaitseliitlane,
sportlane jakodanik, kel huvi
hobuse ja ratsasdidu vastu,
voib neist raamatuist leida
koige tarvilikumaid andmeid
hobuse ja ratsasdidu kohta.

Raamatud on milligil ,.Sdduri |

talituses, Tallinn, Uus tdn. Ne 10.

o

O O O O O 0Oz

Vastutav toimetaja A. Traksmann.
Viljaandja: 83dur, Tallinn, Uus tén. nr. 10.

PIONEER PATALJ. VALJAANDEL
ILMUS TRUKIST

KASIGRANAADID.

RAAMAT SISALDAB TEKSTI SELGITUSEKS
HULGA JOONISTUSI, LISAKS KASIGRANAA.-
TIDE PILDUMINE JA TAKTIKA.

* HIND 60 MAEKA.

SAADA ,,SODURI*“ TALITUSEST,
:-:  TALLINN, UUS TAN. 10.

Toimetus ja talitus Uus tin. 10. — K6netrn§: Sdjaviie 163.

Riigi triikikoda, Tallinn, Niine tén. 11.
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